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Volume VIII. ler Mai 1897, Numséro 5.

BULLETIN

29 avril 1897,

* . Canada.—L’émotion la plus vive agite en ce moment toutes
les industries au Canada par suite du remaniement des droits de
douane, mis en vigueur depuis le 23 de ce mois.

On sait qu'un des points du programme libéral était la réduc-
tion des taxes douaniéres, l'application des maximes du libre-
échange et surtout la réciprocité commerciale avec les Etats-Unis,
afin d’avoir, disait-on, le grand marché de notre puissante voisine
aux produits canadiens. Mais on sait comment les Etats-Unis
ont accueilliles propositions du gouvernement canadien. La loi
Dingley a relevé les droits, abaissés par le tarif Wilson et aujour-
d'hul on est presgue revenu an systéme prohibitif auquel le pré-
sident actuel, M. MacKinley doit son élection.

D’un autre cOté, M. Laurier s’est trouvé en présence des gros
fabricants qui tenaient & &tre assurés que leur industrie serait
protégée. Aussi a-t-il fallu accepter leurs justes rérlamations et
ilen est résulté qu'on a, pour ainsi dire, adopté la politique de
protection du parti conservateur. Quelques articles, comme le
mais,comme les lissus de cotons ont vu leurs droits,abaissés,malgré
les réclamations des cultivateurs, tandis que ces mémes cultiva-
teurs étaient condamnés 2 payer plus cher alcool, les tabacs, les
machines ete, etc. De plus le nouveau tarif donne un droit pré-
férentiel de 2» 0j0 au profit du commerce anglais, ce qui amene
des complications assez sérieuses dont on ne peut prévoir la fin.

—Les élections provinciales pour Québec ont lieu le 11 du mois
prochain. Celles de la province de la Nouvelle-Ecosse sont déja
failes et la presque totalité des siéges appartiennent au parti
libéral. En réalité les élections se divisent ainsi: 33 libéraux
gonire 5 conservateurs.

Ajoutons que, dans cette province de la Nouvelle-Ecosse, il y a
ewz une &lection fédérale, celle de Colchester, et que le candidat
libérala triomphé & une trés faible majorité.

~Signalons enfin que le successeur de Mgr Fabre n’est pas
eracoce nommé et que ablégat du Pape, Mgr Merry del Val, con-
linue I'enguéte dont il a été chargé et quaprés avoir visité Québec,
Vallevfied, il est en ce moment a Ottawa, d’ou il doit prochaine-
ment se rendre en Ontario et & Winnipeg.

—Mgr Bégin qui était resté en France a faire une cure d’eau &
Vichy, doit revenir la semaine prochaine 3 Québec.

9
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*." Europe.—Comme nous I’avons annoncé dans nos précédents
bulletins, la guerre a été déclarée entre la Turquie et la Grece.
C’est la Turguie qui a pris Pinitiative de cette déclaration. En
méme temps les troupes turques ont franchi a Milita, sur la
frontiére de Macédoine, les limites du ter-itoire Gree. La fortune
des armes a été d'abord favorable aux Grecs, qui, par un mouve-
ment assez osé ont pu couper I'armée turque, bruler une ville
non loin d’Essalone, ou un grand nombre d’approvisionnements,
de munitions sont tombés entre leurs mains. GCette victoire n’a

as eu de suite, et les nouvelles de samedi dernier annoncent que

arissa, la capitale de la Thessalie, a d{i &tre évacuée par les Grecs,
qui sont décidés a se replier et 3 s'appuyer sur une ligne de défense
plus rapprochée de la capitale.

Les Turcs aprés leur premier échec ont repris Yoffensive et,
changeant leur général en chef qui est aujourd’hui l’ancien
défenseur de Plewna, Osman Pacha, sont sur le point d’occuper
toute la Thessalie—Il est vrai que les Grecs ont obtenu sur les
limites de I'Epire & Arta quelgue sucees, mais sans grande portée.

Clest ceite heure de découragement dans 'armée Grecque que
les Puissances attendent pourimposer armistice aux combattants
et négocier une paix qui ne satisfera aucun des partis belligérants.
Mais on aura— ce qul est trés important— éviter la guerre géné.
rale et tout le monde poussera un soupir de soulagement, jusqu'a
la nouvelle explosion dont les incidents actuels font prévoir le
prochain retour.

Ce quil y ade triste dans cetle situation, €’est de voir un vail-
lant petit peuple, combattant pour le droit, pour la justice, pour
Yhumanité contre Yiniquité, Poppression et le fanatisme, obligé
de céder au nombre et de traiter avec un vaingueur méprisé et
cela de par la volonté des Puissances européennes. —Il y 2 13 un
ficheuxz exemple A tous les points de vue. Clest de la politique
d’égoisme. Ce n’est point celle des grandes et nobles actions.

Et maintenant comment tout cela finira-t-il ? Naturellement ce
ne peut-étre qu’en sacrifiant d ce désir de paix qui esl naturel,
mais qui ne résout rien. On réparera encore le tapis Turc pour
Iui donner plus de durée, c’est-d-dire pour fournir aux Ottomans
une nouvelle occasion de faire des victimes et de sacrifier des
chrétiens—Quand ’Europe aura-t-elle done le courage d’envisager
la queslion de sangfroid et de jeter dehors cette logue pourrie?

I’opinion publique sest déja prononcée en Angleterre et en
France, surtout en France, et aussi en [talie. Dans ces pays, en
effet, malgré les entraves apportées par la diplomatie, le sentiment
géneéral est favorable aux grecs, mais I'égoisme empéche que ce
sentiment ne se produise plus énergiquement.

Les derniéres nouvelles du théatre de la guerze annoncent
guwune émeute s’est produite 3 Athénes, que le roi de Gréce est
menacé d’étre expulsé, que le gouvernement de la République
serait proclamé. C'est un effet de la premiére stupeur causé par la
défaite, mais il faut attendre de nouveau détail. Le concert euro-
péen va étre appelé a dire son mot.
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** Rome.—Le Saint Pére, — dont la santé résiste merveilleu-
sereent aux infirmités de l'dge, — a re¢u un grand nombre de
visitears, car & cette époque de 'année, Rome est remplie d’étran-
gers. —Dans le dernier consistoire, trois cardinaux fangais ont été
€lus, Mgr Couillié, archevéque de Lyon, Mar Labouré, archevéque
de Rennes, Mgr Sourieu, archevéque de Rouen. Ces choix portent
le nombre des cardinaux francais & sept.

*
*g

.. France.—Xn France, on annonce les nominations suivantes :
de Mgr Servonnet, comme archevéque de Bourges, de M. abbé
Germain, curé & Nimes, comme évéque de Redez, de M. 'abbé
Hazera, curé de Bordeaus, a 'évéché de Digne,’et de Mgr Bardel,
a Pévéché de Séez.

VERRAX

re————

MARIE MIROIR DE JUSTICL

MARIE NOUS ENSEIGNANT PAR SES EXEMPLES

A REMPLIR NOS DEVOIRS ENVERS DIEU

Trente et une Lectures nouvelles pour le Mois de Marie, enrichies
de nombreux et saisissants Exemples inédits

Par I’Abbé HIMONET
Ancien Curé-Doyen de Sounilly, Auteur de plusicurs ouvrages
Ouvrage approusé ef vecommandé par Mgr T Evéque de Verdun.
5¢ BpITION, REVUE KT CORRIGEE

1oL =12 ciiniiiinniiiiisiirerientineiineniessnnsvinrassencvenss $0.63

WARIE SES WYSTERES ET SON CULTR

0T QUATRE-VINGT-TROIS INSTRUCTIONS NOUYELLSS, INEDITES SUR LA SAINTE VIERGE

8 sur la Conception ; 7 sur la Nativité ; 3 surle saint Nom do Marie; S surla
Presentation ; S sur I'.Annonciation ; 6 sur la Visitation; 2 sur 1a Maternité divine (No&l); G sur
1a Purification ; $ sur Notre-Dame des Sept Douleurs; 8 sar ' Assomption ; 6 sur l1a
Dévotion » darie' et ses Peatiques ; 6 sur le Rosaire et le Chopelot s
7 gar PPArchiconfrérie ; 6 surls Conséeration 3 Marie ue jour de Premiére Communion s

1 Acte de Consécration & Marie pour la Premidre Communion; 3 sur N.~-D. du Mont-Carmel,

Far M. HIMONET

Doyen démissionnaire de Souilly.

OTUVRAGE APPROUVE PAR NX. SS. ROSSAT ET HACQUARD, EVEQUES DE VERDGRH;
PAR LL. EATINENCES EES CARDINAUX MATTHIEU ET DONNZT ; PAR NN,
$5. LES EVEQUES DE RODEZ, METZ ET STRASBOURG, ETC.

Septieme éditisn vevue, corrigle. Augmentie de {rois instruciions sur
Notre-Dame du Mont-Carmel.
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OHASSE ET PECHE

AU CANADA
Par M. J. M. Lemoine
1 VOl iN-8. cecrereen . svacrence socerenen $1.00

L’ARBORICULTURE

MODERN®
Traité pratique indiquant
la maniére d’établir et d’entre-

tenir un verger, la
culture des arbres fruitiers

et de la vigne, ete.
ParL. BAILLEUL
1 VOl in-12u.vin coviiiae sucsonane vannns $030

L'ART D'BLBVER LES OISEAUX

EN CAGE
ET EN VOLIERE

Par Mlle Céline FLEURIOT

Contenant la descriplion des
oiseaux de voligre, leurs meeurs, leur
nourriture en cage,
les symptémes de leurs maladies,
moyens de les soigner, etc.

310} 1T b AN $0.50

LE JARDINIER FLEURISTE

INDIQUANT LA MANIBRE D'ETABLIR

ET DE DISTRIBUER UN JARDIN D’AGREMENT,

la culture des fleurs, plantes et
arbres d’ornement en
serre et en plein air, les travaux de
chaque mois et les moyens de préser-
ver les plantes des maladies et des
animaux qui les attaquent.

Par V. Fournicr
1 fort vol. in-12 illustré...... we... $0.75

LE JARDINIER

PETITS JARDINS

Indiquant la maniére de cultiver
toutes les plantes potagdres, le choix,
la plantation’la greffe et la taille
des arbres fruitiers, etc.,

Par Rousselon et Vibert

12v0l, IN-12.eeicinee cevanee cnvennens $0.50
MAISON RUSTIQUE
DES DAMES
Par Mme Millet-Robinet
14e édition.
2 fort vol. in-12 illustrés..eeeeesee. $2.00
MANUEL

D'EGONOMIE DOMESTIQUE

Par 1o Recorder
Testard de Montigny

1 vol, in12..eeveee N aeeseren cevensnes $0.60
TRAITE
DE LA
Péche 3 la Ligne
ET AU FILET
DANS LES

BIVIERES ET LES ETAMGS

Par Roné et Liersel

1 vol. in-12 $0.40
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NOTES D'UN CATECHISTE®

(Suite)
102. Q.—Combien de temps Jésus-Christ resta-t-il
sur la terre, aprés sa résurrection ?

Aprés sa résurrection, pendant quarante jours... Jésus- o
Christ resta donc pendant 40 jours sur la terre, N
Le nombre quaranle semble &tre un chiffre mystérieux : ce fut Quarante
. . . N . jours
pendant 40 jours et autant de nuits que Dieu fit pleuvoir sur la
terre les eaux du déluge; — pendant 40 années, le peuple hébreu
erra dans le désert, avant d’entrer dans la terre promise; Moize
demeura 40 jours et autant de nuits, sans boire ni manger, sur la
montagne avec le Seigneur; — Jésus-Christ lui-méme jedna 40
jours el autant de nuits dans le désert, avant de commencer sa vie
publique; il séjourna encore 40 jours sur la terre aprés sa résur- i
rection, avant d'entrer dans sa vie céleste. §

Jésus-Christ apparut fréquemment a ses Apdtres...
Apparaitre signifie devenir visible ou sensible.

désus-Christ ressusciié possédait en son corps les qualités des Possibilits
corps glorieux : agile et subtil, il avait donc pu s’échapper du appzﬁﬁona
sépulcre sans 'ouvrir, et pénétrer dans le Cénacle les portes restant
fermées ; il pouvcit se rendre présent en un clin d'eil dans des
lieux différents, et nonobstant les distances.

De fait, il apparut fréquemment & ses Apdtres; d’aprés I'Evan- Fréq;cnce
gils, il se montra cing fois le jour méme de sa résurrection : A apparitions
Marie Madeleine, {Joan. xx1), — aux saintes femmes venues le
malin pourl’embaumer plus parfaitement, (Math, xxvi), — 3 saint
Pierre, —aux deux disciples allant le soir & Emmaiis, (Luc xx1v),

—enfin & dix Apdtres réunis-dans e Cénacls, Thomas étant absent.

Le dimanche suivant, Thomas étant présent, Jésus vint de
nouveau au milieu du colldge apostolique, (Joan, xx) ; — il apparut
encore aux Apdtres sur les bords du 'ac de Tibériade, (Joan. xx1);

— puis dans un dernier repas, (Marc. xvi), — ensuite sur une mon- :
tagne de Galilée, (Math. xxvim), — enfin sur le mont des Qliviers, le ..
jour de 'Ascension (Luc xxiv). "

Et comme les Evangiles n’ont pas tout écrit, et que saint Paulnous
apprend que Jésus apparut aussi & saint Jacques et dans une circons-
tance & plus de 500 témoins, et a Jui-méme en particulier (1 Cor. xv,
6, 7), il est probable que Notre-Seigneur a apparu bien d’autres
fois, notamment 2 la Sainte Vierge.

Une tradition dit que c’est & sa Mare chérie que Notre-Seigneur
apparut tout d’abord, aprés sa matinaie résurrection.

(1) Archevéché de Montréal, 19 janvier 1897.
Permis d*imprimer les ¢ NoTES D'UN CATEOMIETE.”
F. BOURGEAULT V. C.
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1°
Prouver

8a
résurrection

a0

Instruire
8cs
Apbtrer

Questions

Réflexions

Pratique

pour mentrer qu’il étajt vraiment ressuscité... Montrer
a ici le sens de démontrer ou de prouver. )

L invitation que Jésus fit & Thomas de venir mettire son doigl et
s main, dans I'ouverture de ses plaies, n’avait pas d’autre but,

Jésus se fit servir des aliments, mangea en présence de ses
ApoOtres, aprds leur avojr montrd ses pieds el ses mains et leur
avoic dit : ¢ Palpez et voyez, car un esprit n'a pas chair et os
comme vous voyez que j'en ai.” Luc, xx1v, 39-43.

11 est dit dureste dans le livre historique des Actes, ¢ que Jésus
démontra lui-méme par beaucoup d'arguments quiil était vivant,
en leur apparaissant pendant 40 jours, el leur parlant du royaume
de Dieu,” Acles, 1, 3.

Ces derniers mots * leur pariani, etc.” indiguent que Notre-
Seigneur employa ces 40 jours & compléter Péducation d» ses
Apoires, et & les instruire en particulier sur Iz constitution de
VEglise, appelée souvent royaume de Dieu.

et achever de les instruire. Instruire ou douner des
instructions se dit guelquefois d’un prince, gui donne
une direction a son ambassadeur.

Les Apotres, ¢lanl destinés 3 étre lss représentants visibles de
Jésus-Christ et ses ambassadeurs avaient par conséquent § recevoir
de Lui ses derniéres instructions.

¢ J'gurais encore bien des choses & vous dire, avait déclaré
Jésus-Christ apres Ja Céne, mais vous ne pouvez en ce moment les
porter.” Joan. xvJ, 12,

Apres sa résurrection Jésus-Christ continua donc & Jeur expliquer
les Ecrilures et I'économie de la Rédemptlion : il donna anx Apdtres
le pouvoir de remeitre les péchés; il les investil de son autorité
pour précher 'Eyapgile 3 loute créature; il confia & Pierrs I'anlo-
rité supréme dans la divine bergerie; enfin il lenr promit la perpé-
tuelle assistance du Saint-Esprit.

A....., Le nombre quarante ? Apparaitre? Apparitions de J.-C.?

B...... Double raison des apparitions de Notre-Seigneur ?

Retenons surtout, de ce qui vient d’éire dit, 1a parcle de Jésus &
Thomas : * Ne sois plus incrédule, mais homme de foi, Tu as eru,
Thomas, parce que lu m’as va ; heursux cenx qui croiront sans
avoirvu.” Jaan. xx.

Croire fermement tous les mysteres de Iz religion catholique.

103. Q,—Que fit Jésus-Christ le quarantiéme jour
aprés sa résurrection ?

Le quarantiéms jour aprés sa résurrection... Ce fut un
grand jour de #riomphe pour Jésus-Christ.
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A le fin d'une guerre ou apres quelque vicloire insigne, on accor-
dail autrefois les houneurs du lriomphe au général victorieux el &
son armée : les ennemis vaincus ou les prisonniers délivrés for-
maient la plus belle partie du cortége du triomphateur, faicant
son entrée dans la capitale,

Notre-Seigneur ressuseité attendil donc jusqu’au gquaranliéme
Jour pour faire son entrée dans le ciel, ol il ful suivi par tcutesles
dmes desjustes qu'il avait fait sortir des Limbes.

« En montant au ciel, il 2 emmens avec lui les ciptifs.” Eph. 1v, 8,

Jésus-Christ monta au ciel... Le corps et ’dme de
Jésus ressuscité entrérent alors dans la gloire céleste.

Ce fut un jeudi qus Notre-Seigneur, apparaissent une dernidre
fois a ses disciples & Jérusalem, les mena hors de la ville, jusqu'a
Béthanie et leur fit gravir la colline des Oliviers; la il leur parla,
puis ayant levé les mains, il les bénit, et tandis qu'il les bénissait
il se sépara d’eux, élant porté vers 1e ciel, et une nuée Ie déroba &
leurs yeux,

Iis regardaiént encore vers le ciel lorsque deux hommes vétus
de blanc se trouvérent prés d'eux et leur dirent : ¢ Hommes de
Galilés, pourguoi demeurez-vous & regarder vers le ciel? Ce Jésus,
qui vous a 6té ravi au ciel, en yevienira de Ja méme manitre que
vous 'avez vu y aller.” Luc, xxiv,

Voild, dans sa simplicité, le récit évangélique.

par sa propre puissance... Par un acte de sa volonté,

Elie, Habacuc, le.diacre Philippe furont enlevés dans les airs
par une force surhumaine, qui leur était étrang@re et non person-
nelle ; mais Jésus-Ghrist monta vers le ciel par la puissance de son
dme glorifiée, qui pouvait mouvoir 3 son gré le corps qu'elle animait.

Toutefois la glorification de I'dime du Sauveur avail sa cause
primordiale dans son union avec la nalure divine.

Etant Fils de Diev, il rouvrit au genre humain les portes du ciel,
et y fit entrer & sa suite les prémices de sa Rédemption, les dmes
des justes, décédés depuis le commencement du monde.

en présence d’'un grand nombre de ses disciples...
Apres 'Ascension, il y eut dans le ¢cénacle 120 disciples,
avec Marie meére de Jésus au milieu d’eux. Act. 1, 4.

Ces disciples furent done témoins 3 la fois de la Résurrection et
de IAscension de Notre-Seigneur, Ils purent dire pius tard,
avant de sceller de leur sang leur témoignage : ** Nous n’attestons
que ce que nous avons vu de nos yeux, entendu de nos oreilles,
touché de nos mains, depuis le jour ot il regut le bantime de Jean
Jjusqu’a celui ou il nous a été ravi.” I Joan, 1, 1.

ce jour est appelé le jour de ’Ascension. Ascension a
le sens de monter jusqu’a un endroit difficile 3 atteindre.

Jour
do
trigmpheo

Récit
évangdélique

Puissance
personnelle

Témoins

Ascension
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Questions

Reéflexions

Aaximo

Elévation

de
Jésus-Christ

Etre assis

Or, Jésus “ est monté gu-dessus de tous les cieux.” Eph. 1v, 10.

«I1 est placé au-dessus de toutes les Principautés et de toutes
les Puissances,” Eph. 1, 21,

A raison de son union hypostatique avec le Verbe, « il est assis
2 la droite de Dieu.” Marc. xvr, 19,

A..c... Un triomphe? Celui de Jésus-Christ, d’aprés I'Evangile?

B...... Propre puissance? Nombre des témoins ? Ascension ?

L’Eglise, chers enfants, a consacré une de ses fétes les plus
solennelles & célébrer ce grand mystére de Jésus, montant au ciel
el nous indiquant le chemin que nous devons suivre pour y arriver.
¢ Toutefois, dit saint Augustin, il ne faul pas oublier que ’orgueil
ne monte au ciel avec le Dieu de I'’humilité, ni 'avarice avec le
Dieu pauvre, ni la mollesse avec le Dieu des douleurs, ni la volupté
avec le Fils immaculé de la Vierge sans tache, ni aucun des vices
avec le modle de toutes les verlus.”

Que la terre est méprisable, en comparaison du ciel !

104. Q,—Quelle place Jésus-Christ occupe-t-il dans
le ciel ?

Dans le ciel Jésus-Christ est assis a la droite de Dieu
le Pére tout-puissant. Ce sont les termes du Symbole des
Apdtres : 1a proposition est donc de foi,

Longtemps d’avance, le Prophéte royal avait entreva celte gloire
de Jdésus-Christ. « Le Seigneur a dit & mon Seigneur : Asseyez-vous
& ma droite, en attendant que j2 place vos ennemis en escabeau
sous vos pieds.” Ps,oix.

Cette prérogative d’étre assis & la droite du Pdre est exclusive.
ment propre & Notre.Seigneur.

« Quel est en effet, dsmande saint Paul, celui des Anges & qui
Dieu ait jamais dit : Asseyez-vous & ma droite?”” Heb. 1, 13.

Expliquons donc le sens de ces paroles.

105. Q.—Que signifient ces paroles : Est assis a la
droite de Dieu le Pére tout-puissant ?

Ces paroles signifient que Jésus-Christ... Remarquons
d’aborg que ces paroles sont métaphoriques ou figurées.

Elre assis ne signifie pas ici ’état ou la position du corps de
Jésus-Chrisl, mais désigne la possession slable et permanente de la
gloire et de la puissancs royale qu’il a recues de son Pere.

L’expresssion é{re assis implique donc deux idées : celle de repos
et celle d’autorité royale ou judiciaire : Jésus-Christ en effet est
comme un guerrier se reposant aprés la victoire, et comme un juge
souverain assis pour juger tous les hommes,
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A la droite de Dieu ne signifle pas que Dieu, esprit iniiai, ait une
droite ou une gauche; mais comme parmi les hommes, on croit
honorer davantage celui & qui on donne la droite, nous employons
cette idée dans I'ordre spirituel pour expliquer la gloire que Jésus-
Christ, comms homme, s'est acquise au-dessus de toutes les créa-
tures, et nous disons qu'il est assis & a drotfe de son Pére.

comme Dieu, est égal 4 son Pére... Comme Diew signifie
en sa qualité de Fils unique de Dieu.

Nous avons dit plusieurs fois déja que la seconde personne divine
est égale en loules choses & la premitre par I'identité de nature;
par conséquent Jésus-Christ, personne divine, posseéde la gloire
dwine, la béatitude supréme, le pouvoir souverain de juger: ce
sont auiant de prérogatives propres & la divinité.

et que, comme homme, il occupe {a premiére place...
Comme homme signifie selon sa nature humaine.

Jésus-Christ, surpasse en dignité tous les étres créés, les anges
ot les hommes : cette excellence provient non-seulement de I'union
hypostatique, mais aussi de sa grace habituelle, incomparablement
plus grande en lui que dans toutes l2s autres créatures.

auprés de Dieu. Ces mots indiquent le réle de
Médiateur que Jésus-Christ exerce en notre faveur
aupres de Dieu. :

“ 11y a un Médiateur entre Dieu et les hommes, Jésus-Christ
homme,” I. Tim. 11, 5.

“ Si quelqu'nn peche, nous avons un Avocal wupres du Pere,
Jésus-Christ le Juste.” IJoan.m, I,

« Nous avons un Pontife qui a pénétré dans les cieux, Jésus-
Christ, le Filsde Dieu.” Heb. 1v, 14,

« Ayant un tel Pontife et un lel Médiateur, conclut saint Paul,
soyons plein de confiance.”

A...... Sene des expressions, &tre assis ? A la droite de Dieu ?

B...... Cornme Dien ? Comme homme ? Auprds de Dien?

Notre-Seigreur, chers enfants, ne nous a pas laissés orphelins : en
montant au ciel, il en a ouvert les portes et v a préparé des placese

Appliquons-nous & mériter celte récompense céleste.

CHAPITRE NEUVIEME

DU SAINT-ESPRIT ET DE S2 DESCENTE
SUR LES APOTRES

Lorsque saint Paul demanda aux disciples, qu'il trouva & Ephése,
“g'ils avaient requ le Saint-Esprit ? ” il en regui celte réponse :
“ Mais nous n'avons pas seulement entendu dire qu'il y ait un
Seint-Bsprit.”  Act. x1x, 2.

A la droite
do

Dieu

10
Comme
Dieu

20
Comme
homme

Role
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Jésue Christ
au ciel

Questions

Reéflexion

Résolution
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L’ignorance de beaucoup de chrétiens de nos jours n’est guere
moindre que celle de ces Ephésiens ; et cependant I'Esprit-Saint
est une personne divine, qui mérite nos adorations, qui ne cesse
de sanctifier nos dmes, qui demeure rarmi nous et en nous.
« Ignorez-vous, disait encore saint Paul, que vos membres sont le
temple du Saint-Esprit ?

Avant d'expliquer aux enfants cel imporlant sujet, ravivez en
vous-méme les sentiments de votre fui, implorez les lumibres de
cet Esprit de vérite,

Bien chers enfants,

Avis . Loarticle huitieme du Symbole est ainsi congu : « Je crois au
cnfonts Saint-Esprit” — Le Saint-Esprit est souvent représenté par une
colombe, parce qu'il apparat sous cette forme an baptéme de Notre-
Seigneur, ou bi:n encore sous la figure de langues de feu, parce
qu'il se montra ainsi le jour de la Pentecdte ; cependant le Saint-
Esprit n'est point une colombe, ni des langues de fzu, puisqu’il est

un étre spiritue! que ncus ne pouvons ni voir, ni toucher.

106. Q.—Qu’est-ce que Ie Saint-Esprit ?
Noms Le Saint-Esprit... Voir I'explication de ce mot, q. 23.

Saint-Esprit Lo mot Sgini-Esprit est celni qui exprime le mieus la maniére
dont la troisiéme personne divine proce le des deux autres.

On désigne quelquefois 1o Saint-Esprit par d'autres noms .
Notre-Seigoeur, avant de mourir, promit & ses Apotres * qu’il
leur donuera un autre Paraclel ” ou Consclatear, ¢ qui demeurera
avec eux éternellement, 'Esprit de vérité...” Joan. xiv, 16,

Avant de monter au civl, Notre-Seigneur leur ordonna « de ne
pas sortir de Jérusalem, mais d’y altendre la promesse du Pére...”"

Dans la liturgie d: I'Eglise catholique I'Esprit-Saint est appelé
Seigneur, Esprit créateur, Lumitre des cceurs, Don de Dien, Fon-
taine vivanle, Onclion spirituelle, Amour, ete.

est la iroisiéme personne de la Sainte Trinité. Q.24

personne 11 est de foi que le Saint-Esprit es. une personne divine véritable,
divine  piollement subsistante en soi, et 3 laquelle sont atiribuées des
o;¢rations distinctes.

La relation de Palernilé est ce qui distingus le Peradu Fils ; la
Filialion distingue le Fils du Pére et du Saint-Esprit; enfin, la
Spiration constitue le Saint-Esprit, procédant du Pére el du Fils.

A...... Divers noms de la troisitme personne divine ? Relations ?

Question
Reflexion L héresiarque Macédonius, qui le premier osa attaquer la divinit?
du Saint-Esprit, eut une fin malheuieuse : apres avoir #l¢ chass?
de Constantinople, ol il avait surtout propags ses erreurs, il sen

alla moarir de hante et de chagrin dans une campague voisine.
Doxologie  Dire avec piets : «“Gloire au Pere, et au Fils et au Saint-Ssp-it.”

——r e
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(07. Q.—De qui procéde le Saint-Esprit ?

Le Saint-Esprit procéde... Le mot procéder indigue
gu’une chose vient ou sort d’une autre,

En th*ologie, lo mot procession disigns V'origine d’une chose
venant d'une autre ; par exemple, il v a procession dans un fils par
rapporl & son pere.

C’est ainsi nque Notre-Seigneur a dit : « Je procéde de Dieu.” La
procession dn Verbe porte le nom particulier de généralion ;
procession du Saint-Esprit porte celui de spiralion.

du Pére et du Fils. Le Saint-Esprit procéde du Pére
et du Fils, comme d'un seul principe : C'est de fol.

Cetarticle de foi fut altagué en 866 par Photius, qui jit tomber
dans le schisme une partie de 'Orient. Photius, ¢ui lui aussi
mourut plus tard en exil, admettait que le Saint-Esprit procede du
Pere, mais non du Fils. Aveuglé par son orgueil et son antipathie
contra Rome, il ne voyait pas dans les textes évangéliques cette
vérilé énoncée, sinon en propres lermes, du moins en subslance.
« Qar, dit 13 Catéchisme du Concile de Trente, 'Esprit-Saint est
appele, dans I'Ecriture sainte, tantot VPEsprit du Chrisl, tantdt
I'EBsprit du Pére ; il est envoyé tantdt par le Pére, tantdt par le
Fils ; ce qui montre clairement gu'il procéde £galement et da Pére
et du Fils.” -

Le second Concile de Lyon définit ce point en ces termes : “ Le
Suint-Esprit procéde du Pér2 ef dun Fils, non comme de deux prin-
cipes, mais comme d'un scul, non par deux spirations, mais par
une seule.”

La spiration du Saint-Esprit appartient donc au Pere ef au Fils.

A...... Procéder ? Procession ? Photius ¢t su condamnation ?

Admirons, chers enfants, 1a justice d» Dieu qui Sexerce 2 la
longue sur les nations comms sur les individus ! Constantin avait
fondé u. grand empire chratien sur les ruines du paganisme
romain. Constantinople, ou ville d» Constantin, étai! la capitale
d'un vaste royaume ; mais de bonne heure, cet empirs grec fut
troublé par des dissensions religieuses : il y eut des empereurs et
des patriarches hérétiques... Enfin le schisme ayant él8 consommé,
1> pape Nicolu: V prédit & ces Grecs obslinés qu’ils subiraient
bientot I= sorl du figuier sterite, dont il est parlé dans I'Evangile.

La prédiction ne tarda pas & se réaliser : 12 23 mai 1433, le jour
méme de la Penlccile, Mahomet I1 sempara de Constantinople,
mit fin 3 'empirs grec et lui substitua la demination turgue.

108. Q.—Le Saint-Esprit est-il €égal au Pére et au Fils ?
Oui, le Saint-Esprit est égal au Pére et au Fils...

Procbder

Heérésie

Doctrine
catholique

Question
Panition
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Hdrbsio
condamnée
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Pricre
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Avis

Voici encora quelques paroles du Concile de Constantinople :
« 11 faut croire au nom du Pre, et du Fils, et du Saint-Esprit,
c’est-d-dire & la divinité, puissance et substance, qui est une dans
le Pare, le Fils et le Saint-Esprit : trois perzonnes parfaites, ayant
une égale dignilé et régnant de toute éternité, Trinité incréée,
coéternelle el consubslantielle.”

Rien de plus clair et de plus décisif que ces paroles.

et il est Dieu comme le Pére et le Fils... Cest de foi.

Maceédonius avait soutenu que le Saint-Esprit était une simple
créature, semblable aux Anges, quoique d’un rang plus élevé.

Cette hérésie fut condamnée 3 Constantinople, et voici le décret
porté par le pape saint Damase : * Si quelqu’ua dit que le Saint-
Esprit est une créalurc ou qu'il a €1é fait par le Fils ; si quelgu’un
ne dit pas qu’il y a dans le Pere, le Fils et le Saint-Espril une seule
Divinilé, un seul pouvoir, une seule majesté, gloire et domination ;
s quelqu’un ne dit pas que le Saint-Esprit doil élre adoré par toute
créature, comme le Pere et le Fils, qu'il soit anatheme.”

puisqu’il posséde les mémes perfections infinies,
L’Ecriture attribue au Saint-Esprit les attribuls divins.

Lubiquilé - « L’Esprit du Seigneur remplit I'univers,”

L'omniscience = ¢ L'Esprit pénetre tout, méme les profondeurs
de Dieu.”

La loule-puissance : ¢ Envoyez votre Esprit, et tout sera crée.”

C’est encore au Saint-Esprit que sont altribuees, par appropria-
tion, la rémission des péchés, la justification des pécheurs, la sanc-
tification des hommes, I'effusion de la charit® dans nos cceurs, la
collaticn de tous les dons spirituels, enfin la direction de I'Eglise
de Jésns-Christ.

Or, cesaltributs et ces opérations ne conviennent qu’a Dieu.

A-.... Hirésie de Macédonius ? Par qui a-t-clle ¢té condamnée ?

11 v a, chers enfants, dans les ceuvres de saint Hilaire, une bells
pricre, résumant ce que nous venons de dire : ¢ O mon Diey, dit-l,
conservez en moi la pureté de la foi, afin qu'il me scit donné de
vous posseéder, vous qui éles mon Pére, de vous aderer avec vetre
Fils. et 4'ttrs digne e PEsprit-Saint, qui proctde de vous par
votre Fils unique.”

Cette pridre elle-méme est résumé2 dazs le signe de la croix.

109. Q.—Quel jour le Saint-Esprit descendit-il sur
les Apdtres ?

Les trois questions précédentes étaient nécessiires pour nous
rappeler et compléter ce qui avail ¢t¢ dvji dit sur le Saint-Esprit,
dans le chapitre de la Trinit¢; reprenons maintenant Ihistorique
des événements qui suivirent 'Ascension de Notre-Seigneur,
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Le Saint-Esprit descendit... Descendre signifie qu’il
apparut sensiblement, comme s'il descendail.

Le Saint-Esprit en effet est partout; par conséqguent lorsqu’on
dit « qu’il descendil sous la forme d'une colomb» uu Jourdain™, ou
sous I'embléme * dua vent imp:tueux et de langues de feu aw
cénacle ,” cela signifie que Dieu, ou la Trinité entitre, agissant
conjointement dans les ceuvres exiérieures, y opere upe euvre
nouvelle, dont - signe sensible employé est le symbole.

sur les Apdtres... Ils étaient douze, réunis dans le
cénacle, sans compter les saintes femmes et les antres
disciples.

La, ils persévéraient tous unaniment, dit le livre des .Acles, dans
la priére avec les femmes et Marie mére de Jeésus, Ce fut en ces
jours que Pierre, se levant au milien des fréres, qui élaient environ
cent vingt, leur proposz de procéder au remplacement de Judas,
qui §'était pendu el dont les entrailles s'«taient répandues a terre...
Lezort tomba sur Mathias, qui dés lors fut associé aux douze Apé-
tres et compléta ainsi le college apostolique.

le dimanche... Le mol dimenche vient du latin, et
signifie le jour gsa:ud dies magna, ou le jour du Seigneur
diss dominica.

Le dimanche sst en effet le premier jour de 12 semaine : N

Ce fut le premier jour de la création que le Pére commenga &
manifester sa gloire, en créant la lumigre,

Ce fut un Jdimanche gue le Fils sortit glorieux du tombeay, vain-
queur de la mort dans sa résurrection.

Ce fut un dimanche que I’Esprit-Saint descendit sur les Apdires
&t par eux commence & renouveler l2 monde,

de la Pentecdte... Pentecdie signifie cinguaniieme.

La Peniccile etait une des plus grandes solenuités juives : ells
¢tail colebrée cinguants jours aprds la Pique, em mémoire de la
promulgation de la Loi sur 16 mont Sinej, le cinquantidme jour
apres la sortie d’Egypte.

Pour les chrétiens, la Pentecote est considérée depuis les temps
apostoliques, affirme seint Augustin, comme I'une des trois fetes
principales de la liturgie chrétienne.

Si Yon peut appeler Noél la féte de Pamour infini JJu Pire, nous
donnant son Fi's unique; =t Pdques, la féte de I'amour infini du
Fils, renaissant & la vie qu'il avait quittée pour nous; la Pentecdts
est 1a féte de 'amour infini du Saint-Esprit, se communiguant aux
dmes, ot leur imposant non une loi de servitude et de crainte mais
une loi de grice et de charits.

Ce fut dosc le cinguanligine jour apres Iz Résurrection que le
Saint-Esprit descendit visiblement sur les Apdtres.

Descendrs

Nombro

Dimanche

Pentechte

Wi
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oy, dix jours aprds I'Asconsion de Jésus-Christ. * I)qns
pew de jours, vous recovrez fe baptdme du Saint-Esprit.
Golto proamesso de désus-Ghrist aux Apotres, so réalisa Ie diviene
Jowr aprds 1"Ascension du Sauveur, vers neuf heures du matin, les
persennos péunies au Cénacle dtant euvors 3 joun et en privree,
Celle refraile des Apotres ol des promiers disciples, prndant dix
jours, pout servir de moddly aux helos qui font des oxersieos spiri-
tuels, afin dlobtenie des graces abondantes de sancetification,
Quostious  Aeeees Setis du mot descendre T Les donze Apdtres ? Dimanche?
B Lewot Penteedte? Combien de jours aprds I Aacension ?
Réflexton  *¢ Il vous est utile que jo m'en ailie, avait dit Notre-Soignear &
sos Apdlres : ear s e ne m'on vals pas, o Pargeled no viewdea pas
VErs vous: mais §ijo m'en vas, jo vous Uenverrai” Joan. xvi, 7.
Demandons nons-mdmes & Jesus, montd aux cieuy, Jde noes

Pratique
onvoyer aussi comme aux Apdtres ce divin Consolatear.

(4 suivre)
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SATECHISME ET PREMIERE COMMUNION

Abrégd de Poxplicatiom an
Catechisme, par VYable Am-
brotsr Guillods, 1 vol m-12...$0 50

Apres lo Untéehfeme—~Cours
diinstraetion poligicuss,  par
Pauteur Jdu Soovmnaire de o
doclrine catholique mdvs fuil-
Iettes or. 2 vol, in-18..eveneee 110

Catléehfamo d¢ porsdvirangs,

o expess e lgreliglon, par
Myer Ganme,. 8 vol, in-8 .. 873

Catéerinme dogmatique ot
waral, pur M. Jdsan Coutiier,
anewen jsnite et cure da Leiry.

3 vol 12 iecvirceiin ceven sonnee 1D

Catéehivmoe du  Catéohiste,
o explication raisonns v dee a
dacirine  chretienne, par M.
Fabbe B, Barthe et pur M,
Fabbs Fabre, 2 vol. in-12...... 2,00

Catéebinmeo d’uno mdro chrés
Leans @ ses mbfauts, par Mme
B. Valoguo.~Les commanide-
e nts «de Dicu expliques d me s
cafants. 1 vell in-12 o V78

Catéechismo on histoirces, o
Recuedl ¢ mplet des ex-mples
mliques dans s Catechismes.

I Voliin-8 i, covcoennees D20

€Conrs nabrégd deo roliglon,
v vénte el beawto de la reli-
pion chretienne, par le Pirs
F, X.Schouppn dw la compa-
suie de Jésns, 382 edition,
1 VoL in-12 uciiiniie cnnnent vencnenee 0.73

Cholx dcdisconrscinllocntions
s plus crlebres oratvurs pour
L1 r traite ot lo jour de la pro-
miere  communion, pir M.
labbt: I, Guillermin. 1 fort
L0010 1Y 2O | R

Conrs complet CEnstrrctions
pour laretraite el le jour d une
premivre commumon par M.
l'abbe Brugale. 3Je <ddition,
qugmentec J'un appendic: e
trants historiques. 1 gr v. in-12, 0.75

Conrs do remflon, d'aprds 'ous
veage da R P B, Vilmers S, .,
par 'abbo Grosse, 7 vol, in-8. 11.25

Expliontion dn Catéchisme e
1 pr-mibre eofance, par 'ahbé
L. Kot 1 vol, in-t2 cart...... 0.62

vaﬂcntloa géncézralo du Catés
chism» do 12 doctrine chration-

ue, par 1. Garcie-Mazo. |

VOL D18 iiiiiinniiencriescnninenenne 0.63

Explication historvique, doge
mulique, morale, liturgique ot
canoniiqun du Catechisme, uvec
la réponse nux objections, tirdas
des seivnees contre la religion,
par M,  l'abbé  Ambroise

Guillois. 1 vol. in-12 ..ciiveeeens 300

Exposition do 1a doctrins
chrétienns, par demandes et
par réponses, divigés an trois
catéechsmes @ 19 Catrchismo
historiique, 2¢ Caléchisma dog-
matique, 3° Catéctusmo pra-
tique, parln P. G.11. Bougeant
e la Cie do Jisus. 1 vol. in-1.. 1.75

Exposition do Iz religton
chretienno muse & 1z portes de
tout lo moade, par un directeur
dos catéchismes de St-Sulpicw.
4v édition, 1 vol. in-i8.......... 0.15

Flonrs do Charito offertes aux
premiers communiants pire le
chanoine J. M, A. 1 vol. in-18. 0.25

Flours cucharistiques Olferles
#HUX premiers commuaiants, par
le chanoineJ. M. A. I vol. in-18 0.25

L'annfo do la premidre coms
munlon,souvemrs el promesses,
1 vol, in-18 rel. toily tr. rouge. 0.30

Ln communion fréquente des
onfants.  Brochure tn-18......... 0.05

Ln gerho du CatGolriste on
recuenl d'hustoires, de pensdes
et de paroles ddifiantes, par
I"abbé Debraise. 1 forl. v.1n-12 0.90

La perséviranco aprds In pro-
mitre communion. Brocnhure
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La premidro communion.
Cours d'instructions précéds

d'une méthode, par M. I'abbé
F. Legendre. 3. vol.in-12...... 2.25

Lo veille do Ia premidre coms
munion ou l'enfant dans sa fa-

mille, par I’abbé A. Fritsch. |

VoL, i1 eaaiieconene sonvsese srnaenes 0.50

Lnvoix du Pasteur au jour de
la premidre communion, par
M. I'abbé Himonet. 1 vol.in-12 0.50

Xo Catéchisme en exemples.
2 vol, in8

Le mé8me, rel. en Basane propre.. 3.50

Xo eatéchisme en images,
par le R. P. Vasseur. | vol,

=8 Drochurs,.ccu cesesees vseeesees 0.25

Xo Cotéohrisme de Rodez
oxpliqué en forme de¢ prones,
ouvrage également ulile au
clergé, aux communautés ot
aux fidtles, par I'abbs Luche.

3 vol. In<8 ceviiiantrecanteeen cvennnnn, 4.00

Lo Catéchiste au XJAXe sidcle,
par l'auteur du Hanuel complet
du Missionnaire. 4 vol. in-S.. 2.50

LoCaitchiste, conrs doreligion
et d’histoire sacrés & 'usage des
catéchismes de premidre com-
munion, par M 'abbd Regnaud.
& vol, In~8.cecneiiieninnecnimanenne

XLe Catéchiste des grands et
despetits, Nouvelle explication
simple, détaillée et pratique du
catéchisme pour la premidre
communion ¢t la persévérance,
par M. l'abbé Jouve .3 vol.in-12 2.50

Xecons de cntéchisme avec
citetions et traits dhistoires
pour chaque legon, par l'abhé
Alphonse Bleau, 1 vol. in-12... 0.88

Le grand catéchisme en
images, AMéthode pour ensei-
gner le catéchisms aux enfants,
aux illetrés et aux sourds-
mnets, par l'abbé J. L. Ptre
aumdnier- [ vol. in-8 cart..... 0.75

Xeguidedes adolescents avant
eL apres la premiére commu-
nion, par le R. P, Ambroise de
Bergerac. | vol, insl2......cee 0.75

Le guide dn catéchiiste ot dum
predicateur dans une retraite
de premitre communion, par
I'abbé Debroise. 1 vol. in-12.. 0.75

S8 |

1,00

Le lendemain dua beau jour de
la vie ou Manuel de perséve-

rance aprds la premidre com-
munion, par M. 'abbé Fldche,
1vol in-18 iceiiirinnncvnennvnnens 040

Le lendemain dugrand jour.
Brochure 1n-18 ..ccceee e eerneane 0.

Le petit catéchisme en images
par 'abbs J. L. Ptre. 1 vol.

IN-8 CAILivceeressansne svaces srvvecses 040

Le petlt directeur des catd-
chisme, pur M. Pabbé Turcan.

1 vol in-12.c0iet cernnn ceanns corerane.

Le pelit Manue? de 1a doctrine
chretisnne. Brochure in-8 illus-
trée de nombreuses gravures... 0.15

0.88

Les approits du grand jour de
la vie. Brochursin-18. ......... 0.05

L'hostie de In premidre com-
wmunion ou le Don ds Dieu, par
M. I'abbé Fritsch. 1 vol, in-12. 0.75

Méthode de Saint Sulpice
daus la direction des catechis-

mes, 1 vol. in-12uciicvsevaiios oo 0.63

Modiles d’anre bonre premidre
communion offerts aux enfants
pieux, par le R. P, Huguet.

1 v0l in-12 viveecnas sovvncace servanees 0.50

Petit catéohisme univorsel,
par le cardinal Bellarmin,
1 vol. in-12 cart.ierecsinees sveeseeie 0.25

Patits traités sur lareligion,
par le R. P. Millet, de la Cie
de Jésus. 1 vol. in-12..cereceacee 0,50

Plans d'imstraotions poar
retraites de premiere commu-
nion, par M. Arnaud. 1 vol.
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Premiers communiants eon
retraites, par M. Himonet. 1

VOL D12 cerve cevnenennione sve ounee 0175

Préparsatior au grand jour
ou instructions simples el pra-

ligues pour la premidre com-
munion formant matidres &
trois retraites. 1 vol, in-12.... 0.88

Recuell @'instractions pour la
premiére communion, par Mgr
Martin. 1 vol. in-12..ccccvveenns 0.75

Retraite de premidro comrmus
nmon et de seconde communion,
par 2. I'abbé Lecarlate. |

VOl I0-12 wevrsenes seeennenios vonvonens 0.73
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PARTIE LEGALE

Rédacteur: AL BY

. r—————

JUGES DE PAIX

Questron.—Quellos sont los principales gualités requises pour pouvoir 8ire
nemme juge de paix ?

Aspirant.

Reronse—Pour qu’un citoyen puisse étre nommé juge de paix
la loi exige les conditions suivantes. Il faat :

19 Quil soit compétent, c’est-d-dire qu'il ait I'intelligence et I’ins-
truction suffisantes pour qu’il puisse s’acquilter convenablement
des devoirs d'une si importante fonction. (Statuls refondus de
Québec, article 2545.)

29 Qu'il ait sa résidence dans le district judiciaire pour lequel
la nomination est faite. (Méme article). Le lientenant-gouverneur
en conseil a cependant le droit, dans des circonstances exoeption-
nelles, de nommer des juges de paix avec juridiction dans tpute
la province ou dans plusieurs districts spécialement désignés, (S.
R. Q. Art. 2672) Dans les cas ordinaires un juge de paix ne peut
agir comme tel que dans les limites du district pour lequel il &
€té nomme,

En vertu de l'article 125 du Code municipal le maire d'une
municipalité est ex-officio juge de paix pendant I’exercice de sa
charge. Il n’a cependant juridiction que dans les limites de sa
municipalité.

3° Qu'il posséde dans la province de Québec, en pleine propriété
ou ¢ titre d’emphutéose, de bail & vie ou d’usufruit viager, des immeu-
bles de la valeur d’au moins douze cents piastres en sus des charges,
rentes et dettes dont ils sont grevés. (S. R, Q. art. 2547.)

—— .

DECISIONS JUDICIAIRES

Nos tribunaux ont jugé derniérement :
1° (Election maunicipale.)

Qu'un candidat, qui a ét& battu & un- éleclion munizipale, n'a pas le droit de
contester ’election de son adversaire si I'un de ceux qui l'ont mis lui-mém= en
nomination n'était pas, lors de cette nomination, un électeur diment qualifié &
voter & celte election. (Cour de circuit de Sweztsburg, 25 mars 1897, Ke Allred
Paré, pélitionnairs, vs. J. Bruce Payne, Lynch, juge.)

Note. Celui qui n'a pas payé ses taxes municipales et scolaires
n'a pas le droii de voter a I'élection d’un conseiller municipal.
(Code municipal, article 291 et Statuts refondus de Québec, article
6078.) :

19
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2° (Incendie.—Responsabilité des municipalités.)

Que les municipalités qui ne sont pas obligées par la loi d’avoir des pompes,
corps de pompiers el autres moyens de protection, ne sont pas responsablss des
perles causées par les incendies. Dans ce cas la mauvaise organisation de leurs
corps de pompiers et le mauvais ¢lat dans lequel se trouvent leurs pompes ne
sont pas des causes suffisantes qui donnent droit de véclamer d’elles des dom-
mages-intéréts. (Cour supérieure de Montréal, mars [897, Re Jean-Bapliste
Lépine vs. La ville de Maisonneuve, Jetté, juge.)

3° (Responsabilité des agents,)

Qu’un agent, qui signe un contrat en cette qualité, est personnellement res-
ponsable s'il n'a pas donné le nom de son principal. {Cour de Révision, Montréal,
décembre 1896, He Hamilton vs. Jones.)

Nore. Il s'agit dans cette cause d’un principal résidant ici. En
vertu de larticle 1738 du Code civil 'agent ou facteur est toujours
personnellement responsable si le principal réside & I'étranger.
« Le facteur,” dit cet article, ¢ qui a son principal dans un autre
¢ pays est responsable personnellement envers les tiers avec qui il
< contracte, soit que le nom du principal soit connu ou ne le soit
“ pas. Le principal n’est pas responsable envers les tiers sur sem-
« blahles contrats, & moins qu’il ne soit établi que le crédit a été
¢ donné également au principal comme au facteur, ou au princi-
¢ pal seul.”

———

AUX CORRESPONDANTS

J. A.—Les lois qui ordonnent Papposition de timbres sur les
documents judiciaires doivent étre exécutées strictement. Les
documents qui ne portent pas ces timbres ne sont pas regus devant
les tribunaux.

Marchande publique,—~Les femmes majeures, filles, veuves
ou mariées, peuvent maintenant étre admises comme témoins aux
actes regus devant notaire. La loi ne fait d’exception que pour les
testaments, La femme mariée peut ainsi servir de témoin sans
dtre autorisée par son mari. (Voyez le Statut de Québec de 1893,
56 Victoria, chapitre 39.) Les affectations hypothécaires dont vous
parlez dans volre lettre sont valides. Hatez vous de les faire
enregistrer,

Propriétaire,—Votre fils majeur est temporairement absent
de votre domicile parce qu’il étudie dans une uuiversité. Gette
abscence n'est pas fatale et elle ne peut pas lui nuire comme élec-
teur, Il a, en conséquence, le droit absolu de se faire inscrire sur
la liste électorale de votre municipalité. (Loi électorale de Québec
de 1895, 59 Victoria, chapitre 9, section 9, § 9.)
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NOTARIAT
On lit daas le Petit Journal, de Pavis.
1E PRIX DES CHARGES DE NOTAIRE

Comme toules les charges des autres officiers publics (avoués, greffiers, huis-
siers, commissaires-priseurs, elc.j, les études de notaires. on le sait, s'acquigrent
4 prix dargent. Des propositions de loi déposées & la Chambre ont réclamé la
suppression de cette vénalité des charges qui maintient forcément le taux des
honoraires au détriment du public,

Car le coiit d’'une étude, bien que variable, est toujours importanl. D'une
fagon générale le prix est de huit fois le produit brut. Par exemple, une étude
d’'une ville des départements donnant 10,000 francs par an est achetée 80,000
francs. Le tiers ou le quart est presque toujours verse & la prise de possession
et le reste régle par des paiements annuels.

Le prix des études varie de quelques milliers de francs pour les notariats de
3e classe, jusqu'a un wmillion pour les notariats de Paris, Ces dernires éludes
sont excessivement recherchées et presque toujours transmises du pere & son fils
ou & un gendre, ou & un parent quelconque.

Note bE La REpacTION. En France le nombre des notaires est
limité par la loi. Ilsne peuvent pas instrumenter hors de Pétendue
du vessort pour lequel ils ont 6té nommés. De plus les charges
de notaire se vendent, Ici le nombre des notaires est illimité. Ils
ont le droit d’instrumenter dans toute I’étendue de la province.
Les charges de notaire ne se vendent pas comme en France. Les
greffes des notaires peuvent cependant étre cédés sous certaines
conditions et avec Ja permission du lieutenant-gouverneur en
conseil. Cette cession n’a pas les mémes effets que la vente de la
charge de notaire telle guelle a lieu en France. Son principal
effet (et c'est & peu prés le seul qui vaut Ia peine d’étre noté) est
de donner au notaire cessionnaire le droit de délivrer et de rendre
authentiques les copies (signées par lui) des minutes de son cédant.

La cession d’un greffe n’est que temporaire. Elle ne peut pas
élre faite pour une période de plus de cinquante ans. (Voyez S.
R. Q. articles 3607, 3684 et S. et 3192.)

Les Saints Evangiles Commentés

Par 1’abbé PERDRAU

Ancien curg de Saint-Etienne du Mont, chanoine honoraire de Paris et de Versailles
Avec une letire de Son Eminence le Cardinal Richard, archavéque de Paris

£ V0L I1112ucecernecrcesenrenersecseraseosrrnnsssrcrcrsaceaesnsenes PIIX 1 82,50

De tous les livres de piété, il n’en est pas de moins connu que
le Saint Evangile ; c’est cependant le premier de tous et le plus
beau. Bien des fidéles pensent que I'Eglise leur défend de lire le
texte méme de I'Evangile : c’est une erreur, L’Eglise au contraire
souhaite que chacun de ses enfants étudie, & leur souree, les
actions et les discours de Notre-Seigneur Jésus Ghrist. Mais elle
veut que cette leclure se fasse avec discernement, dans un esprit
d’humilité et d’cbéissance. Elle demande gue le texte soit accom-




164 LE PROPAGATEUR

pagné de notes qui empéchent les fidéles de s’égarer et leur don-
n%nt, dans les passages difficiles, le véritable enseignement de
TXglise.

Ku cours de mon long ministére, j'ai souvent trouvé des fidéles
qui me demandaient & lire 'Evangile: je le leur donnais. Ils m’a-
vouaient ensuite qu'ils avaient de la peine a continuer cette lec-
ture. Ou les notes étaient trop courtes, et ils ne comprenaient pas;
ou elles étaient trop longues, trop savantes, et cela les fatiguait.
Ce n’était plus une pieuse lecture, ¢’était une étude. Ils auraient
voulu quelque chose de plus facile, qui marchat avec le texte, en
laissant & chacun ses allures libres et recueillies. On souffie d’étre
arrété a chaque pas ; on perd la suite de l'action ou du discours
qui vous occupe ; on a peine 4 se reprendre. Ne serail-ce que le
soin d'aller chercher, au bas des pages, les notes gui correspondent
au verset que vous lisez, c’est encore une distraction. J’ai donc
essayé de m’associeravec mon lecteur ; m’arrétant assez de temps
pour qu'il puisse jouir des beautlés de la route, tout en le laissant
a ses propres impressions.

C'est une ceuvre de piété que j'offre aux fidéles. d’ai résumé
dans ce travail tout ce que j’ai préché dans les paroisses pendant
cinquante ans. J'évite, & dessein, les discussions d’exégeése et de
critique ; je n’entre que le moins possible dans les questions de
concordance, de lieux, de temps, d’histoire contemporaine, de
théologie proprement dite. J’essaie de donner, sur les principaux
passages de I’Evangile, le sentiment le plus suivi et le plus auto-
risé, Mon but est bien simple : je voudrais que chaque fidéle qui
daigne me lire fit, apres chaque chapitre, instruit et édifié,

J’aurais pu prendre la Concordance des quatre Evangélistes et
présenter ainsi successivement chaque action, chaque discours de
Notre-Seigneur Jésus Christ dans son entier développement. Je ne
Pai pas fait. J’2i pensé qu’il y avait plus de profit & lire ’'Evangile
tel que PEglise nous le présente. Ghacun des auteurs sacrés a son
caractére a part, son génie si j’'ose dire ; c’est trés important de le
bien saisir. De cette fagon, les mémes faits, les mémes paroles du
Seigneur reviennent plusieurs fois sous les yeux ; mais ces répé-
titions ont leur utilité, Elles gravent en caractéres plus profonds
Phistoire divine dans P’esprit du lecteur. Un autre avantage, c’est
de nous donner un texte plus net, plus de source. Toute concor-
dance a son cdté arbitraire, ne serait-ce que dans l’agencement
des versets. 11 vaut mieux suivre I'Evangile d'un bout jusqu’a
Pautre. D'autant plus que chacun des auleurs sacrés rapporte les
faits d’une fagon qui lui est propre. 11 y a assez de diversité dans
I'unité du récit, pour quon prenne un nouvel intérdt & chaque
fois qu'il se représente. Joignez a cela la difficulté ou P’on se trouve,
quand on fait de la Concordance, de donner d'une seule fois les
explications principaies apportées par les Péres. Avec notre ma-
niere de procéder, au conjraire, ce qu’onn’a pas dit une premiere
fois trouve sa place avec un autre Evangéliste, Ces points de vue
différents changent la scéne ; ils réveillent attention.

Je dois nommer les auteurs dont je me suis le plus servi. J’ai
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pris pour guide M I’abbé Fillion, professeur au 8éminaire Saint-
Sulpice. Son commentaire sur les Evangiles est un travail achevé,
Tout s’y trouve : exégése, critique, connaissance de la tradition,
théologie exacte, piété éclairée, par-dessus tout un sens trés judi-
cieux pour se décider dans les passages controversés ; avec un tel
maitre, on ne peut errer. Parmi les Péres de I'Eglise, je m’en suis
tenu & saint Augustin. La Ghaine d’or de saint Thomas d'Aquin,
les Commentaires de Cornélius 2 Lapide m’ont été Q>un grand se-
cours. Toutes les fois que j'ai rencontré Bossuet, je 1'ai éconté re-
ligieusement. L'ouvrage de M. Wallou sur les Evangiles, traduc-
tion de Bossuet, avec les passages du grand évéque gui les expli-
quent, m’a souvent facilité mon travail.

Qu’il me soit permis en finissant de dire un mot sur la maniere
dont 'Evangile doit étre lu. Gette lecture est ’un ordre tout par-
ticulier : il la faut faire & la lumiére de la foi; on doit toujours
la commencer et finir par la priere. C’est au Saint-Esprit qu’il ap
partient d’ouvrir notre ceur avant que la divine semence 0’y
tombe ; comme aussi, & la féconder de sa grice, une fois que nous
l'avons regue.

Quand on commence un chapitre, on doit le lire entiérement
soit dans la Vulgate, soit dans la traduction qui 'accompagne.
Rien ne remplace cette lecture, on prend pour ainsi dire posses-
sien du chapitre qu’on va étudier : on s’en forme une idée d’en-
semble. Que sont en effet les morceaux de I'Evangile que nous
lisons le dimanche, a la messe, dans nos paroissiens ? Ce sont des
iableaux détachés de leur cadre : remis 2 leur place, ils ont une
toute autre valeur. Ghaque chapitre de 'Evangile est une journée
du divin Maitre : nous le suivons comme faisaient les apdtres. S'il
opére une guérison, un miracle, nous voyons les circonstances
qui Pont amené 3 le faire. il prononce un discours, noussuivons
sa pensée, nous la voyons se développer sous nos yeux, nous
savons A qui il s’adresse ; le lieu ol1 il se trouve, les gens qui lui
parlent, les questions qu'on lui adresse, tout donne & sa parole un
sens spécial, une importance particuliere. Dans I'Evangile chaque
chapitre se lit attentivement ; chague parole se médite et se pese.

Lorsqu’une pieuse pensée se l¢ve en votre ceur, cueillez-la pré-
cieusement. Apprenez-vous 4 chercher vous-méme et 3 tirer de
votre propre fonds. Ge qu’on a trouvé soi-méme se retient mieux
et vous est plus profitable. Pascal le dit trés bien : * On se per-
suade mieux pour ordinaire par les raisons qu'on & soi-méme
trouvées, que par celles qui sont venues par I'esprit des autres.”
{Pensées, I, pag. 175, édit. Faugére).

C'est alors que vous pourrez lire avec utilité les commentaires
qui sopt & la suite du texte. Recevez humblement ce qui vous est
offert ; choisissez ce qui va mieux & votre Ame : il est impossii.2
de tout goliter également.

Je me suis empressé de soumeltre mon travail & examen de
mes supérieurs ecclésiastiques : jen ai regu la permission d'impri-
mer, Un prétre doit toujours &tre prét & corriger ce qui lui serait
échappé de contraire 2 la saine doctrine de I'Eglise.

TN T

AR TE A AR R

LT

Ot

Srfiinh iy

G oy




166 LE PROPAGATEUR

LES GLOIRES DE MARIE

Par Saint Alphense de Liguori, docteur de I'église.  Traductlion nou-
velle par ls P. lugtne Pladys, rédemptoriste.

2 vol. in-12..iceviinnnnnes ceecnecrrsisassecncssssasnenransesees 9120

a0

CHAPITRE HUITIEME
MARIE NOTRE SALUT.

Bl Jesum benediclum fructum
ventris tui nobis post hoc
exilium oslende.

It, aprés cet exil, montrez
nous Jésus, le fruit béni de
vos enfrailles.

§I
Marie délivre ses serviteurs de Uenfer.

1 Un serviteur de Marije, fidéle & honorer cetle bonne
Unsorvitewr Mere et & réclamer son secours, ne peut se perdre.

de Mario

ne peat  Cette proposition tout d’abord paraitra peut-étre hasar-
so damner; dée § guelques lecleurs. Mais je les prie de ne pas la re-
Sons de  jeter avanl d’avoir lu mes explications. Quand on déclare
propesition, 1M possible qu'un serviteur de Marie se damne, il ne g'agit
pas de ceux qui s’autorisent de leur dévotion envers Marie
pour pécher plus librement. Et ainsi ¢’est bien injuste-
ment gque quelques-uns nous reprochent de tant exalter
les miséricordes de Marie envers les pécheurs, et cela
parce que ceux-ci en abusent pour commettre encore plus
de péchés. Car nous disens gue ces téméraires méritent,
a cause de leur présomptueuse confiance, d’dtre traités
avec rigueur et nullement avec bonté. On parle donc ici
de ces serviteurs de Marie qui, a la fidélité avec laquelle
ils honorent et invoquent la Mére de Dieu, joignent le
désir de s’amender, Que ceux-ci se perdent, c'est, je le
soutiens, moralement impossible. Or, ce sentiment, je le
trouve exprimé par le pére Crasset, daus son livre de la
Véritable Dévotion envers Marie (1) ; et, bien avant lui, par
Véga dans sa Theologia Mariana, par Mendoza, et par
d’autres théologiens. Et pour nous assurer qu’ils n’'ont
pas tenu ce langage a la légére, voyons ce que disent 1a-
dessus les docteurs et les saints. Quelque étonné que I'on
uisse étre de trouver ici tant de témoignagnes si ressem-
lants entre eux,j’ai voulu néanmoins n’en omettre aucuu,
précisément pour faire ressortir accord qui regne sur ce

point parmi les saints Péres et les théologiens.

() Vér. Dév.p. 1. tr. 1. q. 7.
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Selon saint Anselme, de méme qu'on ne peut se sauver - df, ot
sans la dévotion 4 Marie et sans le secours de cetle tendre onvers da- i
Mé,re, de méme on ne peut se damner si on l'implore et ;o towle !
gu’on meérite ses bonnes grices. “ O Vierge comblée de do salut:
bénédictions, lui dit le Saint, commeil est impossible que :
celui-la se sauve, qui se tient loin de vous et dont vous ‘
détournez les yeux, ainsi est-il impossible que celui-1a se
perde qui recourt a vous et sur lequel vous abaissez vos
regards (2). " Tel est aussi le sentiment qu'exprime saint
Antonin, presque dans les mémes termes : “ Comme il est

PR A

impossible, dit-il, que ceux dont Marie détourne les re- i
gards de sa miséricorde, parviennent au salut, ainsi est-il i
nécessaire que ceux-la se sauvent et jouissent un jour de i
la gloire du ciel, qui attirent sur eux les yeux de Marie et i
méritent sa protection (1).” Donc, d’aprés saint Autonin, F*

enchérissant sur la pensée de saint Anselme, les serviteurs
de Marie se sauvent nécessairement.

Mais d’abord qu’on remarque la premiére partie de la g, onim10
proposition émise par ces deux saints, et que ceux-1a trem- dese sauver
blent qui font peu de casou qui par négligence se dépar- Sgvotion:
tent de la dévotion envers notre divine Mere. Impossible
donc, disent saint Anselme et saint Antonin, qu'on se
sauve, si on n’est pas protégé par Marie.

Or, cette méme vérite, bien d’autres 'ont également affir-
mée. Tel le bienheueeux Albert-le-Grand: * O Marie, dit-

il, ceux qui ne se sont pas consacrés & votre service, péri-
ront tous (2).” Tel encore saint Bonaventure : ¢ Quicongque -
néglige de servir Marie, mourra dans son péché (3).” Et
aulre part: ¢ O Notre-lﬁame, celui qui pendant sa vie ne
recourt pas & vous, ne pa.-iendra jamais au royaume cé-
leste (4).” Et dans son Psautier de lo Bienheureuse Vierge, le
Saint va jusqu’a dire que; s'il en est dont Marie détourne
sa face, non seulement ces malheureux ne se sauveront
pas, mais méme tout espoir de salut a cessé pour eux:
“ O Vierge, si vous détourniez, vos regards, aussitot s'éva-
nouirait toute espérance de salut (5).”

Longtemps auparavant, saint Ignace martyr affirmait
aussi qu’aucun pécheur ne peut se sauver sans le secours
de la sainte Vierge ; par contre, ajoutait-il, grace & sa mi-

{1) Sicut, o Beatissima ! omnis a te aversuset a te despectus necesse
est ut intereat, ita omnis ad te conversus et a te respectus impossibile
est ut pereat. Oral. 51.

(2) Sicut impossibile est quod illi, a quibus Maria oculos misericor-
diz suee avertit, salventur ; ita necessarium quod hi, ad ques convertit -
oculos 951';03, pro eis advocans, justificentur et <lorificentur. P. 4.t. 15. A
c.xiv.2 7. oA

(3) Gens quee non servierit tibi, peribit. Bibl. Mar. 1s. n, 20.

(4) Qui neglexerit illam, morietur in peccatis suis.

{5) Qui te non invocat in hac vita, non perveniet ad regnum D-i,

(6) A guibus averteris vuitum tuum, non erit spes ai salutem. Psall.
B. V. ps. 116-36-99.

L
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séricordieuse intervention, beaucoup se sauvent gui, selon
le cours de la divine justice, se seraient dammés. “ O
Vierge bénie ! s’écrie le saint Martyr, il ne se peut pas
gu'aucun pécheur se sauve, si ce n’est par votre secours
et votre crédit. Car ceux que la justice de Dieu ne sauve
pas, la miséricorde sans borne de Marie les sauve en in-
tercédant pour eux (1)’ GCertains critiques metlent en
doute que cette sentence soit réellement de saint Ignace.
Mais au moins, dit le pére Crasset, on ne peut nier que
saint Jean Chrysostome ne se la soit appropriée. Nous la
trouvons également dans I’abbé de Celles. (2).

Et I'Eglise elle-méme applique daus ce sens & Marie ces
paroles des Proverbes : Tous ceux qui ne s’attachent pas &
moi, se vouent & la mort éternelle (3). En effet, comme le

. remarque Richard de Saint-Laurent sur cet autre texte des
Quasi  Proverbes ot Marie est comparée 4 un navire : Elle est de-
instiorsis. venue comme le vaisseay d'un marchand (4), la mer de ce
monde engloutira tous ceux que Marie ne recueille pas et
qui se trouvent ainsi hors de I'arche du salut (5). Il n'y a
méme pas jusqu’d 'hérétique GEcolampade qui ne regarde
comme un signe évident de réprobation lefait d’avoir peu
de dévotion envers la Mere de Dieu : “ Jamais, s'écriait-il,
on ne m’entendra parler contre Marie. Gar une dévolion
languissante envers elle, est 3 mes yeux un signe mani-
feste de réprobation (6).”

Impossitle, AU contraire, heureux qui implore Marie et recoit ses
avecelle de conseils, et, comme elle-méme latteste, celui qui m’écoute
ne sera pas confondu, il ne se perdra pas(7). *“ O notre Sou-
veraine, lui dit saint Bonaventure ; quiconque s’applique
de grand cceur a vous servir, se tient loin, bien loin de
Penfer (8);” et cela, nonobstant tous les péchés dont il se
serait, par le passé, rendu coupable contre Dieu. “ Si pé-
cheur qu’on ait é1é, dit saint Hilaire, on échappera, par la

dévotion envers Marie, & ’éternelle perdition. (9).”

{1) Impossibile est aliquem salvari peccatorem, nisi per tuum, o i
Virgo ! auxilium et favorem; quia, quos non salvat Dei justitia, salvat
sua intercessione Marie misericordia infinita. Ap. Lyr. Tris. Mar. L
2. m, 45.

{2) Conl. de V. M.in prol.

{3) Omnes qui me oderunt, ilizunt mortem. Prov. vit. 36.

{4) Facta est quasi navis institoris. fbid. xxx1 14.

(3) In mare mun+i submerguntur omues illi, quos non suscipil
Navis ista. De Laud. B. M. J. L1

{6) Nunquam de me awdietur, quasi averser Mariam, erga qnam
minus bene affici, reprobate mentis certum existimem indicium. S. de
laud. D. in M.

{7) Qui audit me, non confundetur. Eccl. xxiv. 30.

{S) Qui priestat in obsequio tuo, procul firt a yerditione. Psall. B. V.

. U8,
r ) Quantumenmdque quis fuerit peccator, si Marie devotus exst-
terily, numquam in i-lernum perilit,
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Aussi quelles peines ne se donne pas le démoy pour , TH .
amener les pécheurs, déja prives de la grice de Diev, & "aecisive do
déserter encore la dévotion envers Marie ! la dovotion

Sara, voyant Isaac jouer avec Ismaélet contracterainsi Mo :
de mauvaises habitudes, voulut quAbraham éloigndt non
seulement Ismaél, mais encore sa mer2 Agar: Chasse, lui
dit-elle, cette servante et sonfils (1). En vain eQit-on congédié | Jesus
le fils, ce n’était pas assez pour Sara, si on ne renvoyait Figsrble
également la mere. Car elle pensait bien que le fils, en
venant voir sa méere, continuerait & fréquenter la maison.

De méme, il ne suffit pas au démon d’avoir chassé Jésus-

Christ d’une dme, il faut que la divine Mére ensoitbannie _

4 son tour : Chasse, dit-il, lui aussi, chasse cette servante et Fics s
son fils. Autremeut il craint que la divine Meére, a force de Atiwm cus.
supplications, ne ramene son divin Fils dans cette dme. Et

il a bien raison de le craindre ; car, d’aprés le docte pere
Paciucchelli, ¢ celui qui persévere dans le service de la

Meére de Dieu ne tardera pas, sous ses auspices,a recevoir

Dieun lui-méme (2).” )

C’est donc a bon droit que saint Ephrem appelie si bien  Toute-
la dévotion eavers Marie “ la charité de la liherté (3),” Puistantods
¢’est-a-dire le sauf-conduit pour échappera 'enfer, et qu’ii Mario pour
doune 2 la divine Mere elle-méme le titre de  protectrice ¢ ***
des damnés (4).” En effat, on ne saurait douter de ce qu’a-
vance saint Bernard, 3 savoir que * Marie ne peut man-
quer ni de puissance ni de bonne volonté pour nous sau-
ver {3).” La puissance ne lui mangue pas; car il est im-
possible qu’une seule de ses prieres reste sans effet, selon
ve que dit saint Antonin : * Impossible que la Mere de
Dieu ne soit pas exaucée (6); ® ou comme le dit également
saint Bernard, “ ce gue cherche Marie, elle le trouve et
elle ne peut essuyer un refus (7); ” de telle sorte gque ja-
mais elle ne demande en vain et que toujours elle obtient
ce qu'elle veut. Ce n’est pas non plus la volonté de nous
sauver qui pourrait lui faire défaut; car elle est notre
Mere et elle désire plus vivement notre salut que nous ne
le désirons nous-mémes. S'il en est ainsi, comment se
pourrait-il encore qu’un fidéle serviteur de Marie vint a
se perdre ?—C’est un pécheur ! dit-on. — Eh bien ! gu’il
continue a implorer cette bonne Mere et qu'il ait en meme
temps la volonté de se convertir, Marie prendra a cceor de
lui obtenir les lumidres nécessaires pour sortir de son mi-

t1y Ejice ancillam hanc et filium ejus. Gen. xx1, 10,

2) Qui Dei Genitrici perseverauter ohsequitur, nen multa mora, ¢t
Deum ipsum in se recipiel. In Salve Reg. exe. 3.

(3} Charta libertatis.
(%) Patrocinatrix Jamnatorum.
(5) Nec facultas ei deesse poterit, nec voluntas. In dssupl. s 1.
(%) Impossibile est Deiparam non exandiri. P. 4.t 15.2.17. 2 4.
(7) Quod quérit, invenit ; et frustrari nen jotest. de dquad.

s
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sérable état, la douleur de ses péchés, la persévérance dans
le bien et firalement une honne mort., Quelle mere se re-
fuserait & sauver son fils de la mort, quand elle n'aurait
gu'a demander pour lui grice au juge? Et nous pourrions
seulement penser gque Marie, cette meére si tendre pour
ceux qui la servent, laisserait un de ses fils tomber dans
. la mort éternelle, quand d’'un mot elle peut le sauver !

Iadlsotln  Pieux lecteur, si nous sentons que le Seigneur nous a
Mariewrics donné de 'amour et de la confiance enversla Reine du
§ ciel, ah ! remercions-le. Gar, dit saint Jean Damascéne,
Dieu fait cette grave & ceux-1a seulement gw’il veut sauver,
Voici les paroles par lesquelles le Saint ravivait si bien son
esperance et ravive la notre : ¢ O Mere de Dieu, si je mets
ma confiance en vous, j- serai sauveé ; si je suis seus votre
protection, je w’ai rien a craindre ; car vous étre dévoug,
c’est avoir des armes qui assurentla victoire, armes que
Dieu n'accorde gqu'a ceux quiil veut sauver (1).” Deld
cette salutation qu'Erasme adressait & la bienheureuse
Vierge : “Salut, 6 terreur de lenfer et Espérance des
chrétiens ! Plus votre digniié est sublime, plus ferme
anssi est notre confiance en vous (2} ; ™ el c’est cette con-

Elorts fiance qui nons donne l'assurance de notre salut.
dademen  Mauis aussi quel déepit pour le démon de voir ane im»
ncour - Dersévérer dans la devotion envers la divine Mere ! On lit
mvir  dans 1a vie du pere Alphonse Alvarez, grand serviteurde
Marie, qu’un jour, durant une oraison ou il ressentait da-
vantage les tentationsimpures dont l'enfer avait coutume
de I'assaillir, le démon lui dit: Cesse tes dévotions envers

Marie et je cesserai de te tenter.

v LeSeigneur apprit a sainte Catherine de Sienne, comme
Juistauce le rapporte Louis de Blois, que, dans sa bonté pour aous,

sar Penfer: il avait, en considération de son Fils unigque dont Marie

est la Meérg, décrété qu'aucun pécheur ne deviendrait k.

proie de I'enfer, sil implorait dévotement cette puissante

Ell= on pri- protectrice. ** Dans ma bonté, disaitle  eigueur, j'ai vouln

ot tane par égard pour le Verbe incarné, accorder & Marie, sa

sea serve Mere, ce grand privilege : aucun homme, si pécheur soit-

© il pour peu qu’il limplore avec respect et dévotion, ne
tombera jamais au pouvoeir d- lenfer (3).”

Et déja le Prophéte-Rol, en demandant 2 Dieu de I

préserver de enfer, alléguait Famour avee lequel il s'ap-

pit - pliguail 4 honorer Marie : Scigneur, jai atmé la brauts /e

Qs v

Dosa v tur, COI'E TAISON... Ne prrdez pas mon dme avee les impics (4.

(hy Crasser, Tév. [ée. p. 1o L L 6.

(2) Sualvey, interoram Formide, chnstianoram Sp-s ! o major -1
tua j reccllentia, hoc certior wst nastra fiducia. Puan. al 1.

) Mariee, Filn moer Geniteiel, @ basitate mea roneczsum ost, projter
fncarnatt Verbi roverentiam, utl quicum que, clinm peceator, & vaz
cnm devoll veneratione recurril, nuile moda diripiatur a Jdicaone
fernndi. Conel. an. i1 p. el Lo

1) Domine, Jdilexi decorom Domus tue... 1 ne perlus cam imy -,
Deus, animai meam. Ps. XXv N,
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11 dit Votre maison, parce que Marie fui la demeure que "
Dieu lui-méme se choisit ici-bas pour I'habiter au jour de i
son Incarnation et ¥ trouver son repos, selon ce qui est
écrit : La Sagesse s’est bati une demeure (1). :
‘ I1 est bien siir, disait saint Ignace martyr, gue jamais i
on ne verra se perdre un homme ayant i ceenr la dévotion
envers Ja bienheureuse Vierge, Meére de Dieu (2)” ¢ Ah! :
s’écrie saint Bonaventure, s'inspirant de la méme pensée, i
qu'elle est grande, 6 Marie, lapaix dont jouissent vos fide- :
les serviteurs daps cette vie, assurés qu'ils sont d'échapper
en Pautre 2 la mort éternelle (3).” Jamais il n’est arrivé,
jamais il n’arrivera, et méme, assure le pieux Louis de
Blois, “ il ne peut arriver qu’un humble et dévot servi-
teur de Marie se perde pour l’éternité (4).” vt
Combien 1’y en a-t-il pas qui se trouveraient déja dans i
Penfer on qui persévereraient encore dans leur endurcis- _El T
sement, si Marie n’avaii obtenu de son Fils qu'il usit de ceox-mimes M
miséricorde envers eux ? ¢ Oui, dit Thomas a Kempis, (tasSmoss. L
combien de malheureux se verraient condamunés pour
loujours, ou, sabandonnant au désespoir, demeureraient
dans leur obstination, sila trés miséricordieuse Vierge
Marie ne s’était interposée en leur faveur auprés de son
divin Fils {5) 1” Bien plus, d’aprés le sentiment d’un grand y
nombre de théologiens, notammeni de saint Thomas (6), :
la divine Mere a obtenu de Dieu pour beaucoup de per- :
sonnes mortes en péché mortel; gue leur sentence de con-
damnation fiit suspendue et gu’elies-mémes revinssent sur
la terre, afin de faire pénitence. On en trouve plusieurs
exemples, rapportés par de graves auteurs (7). . Trofs faits
Entre auntres, Flodoard i8), écrivain du dixieme siécle, extraordi-
raconte d'un diacre de Verdun nommeé Adelmar, qu’il 247

(1) Sapientia wedificavit ibi Domum. Prov. 1x. 1.

(2) Nunquam peribit, qui Genitrict Virgini Jevotus sedulusque
exstiterit. Lonxzr. Bibl. t. 70.

3+ Pax mnlta diligentibus te, Domina ; anima corum non videhit
merlem in oeternum. Psall. B. V. ps. 57,

1) Fieri non postest ut pereat, qui Marie so lulus et humilis culior
fwnit Par.an fid. pa. e IS,

3y Quot Missent Mlerualiter conuemuati, vel in olesperatione per-
mansizsent obstinati, nist benignissima Virgo Maria pro +is interpel-
Lisset ad Filium ! 4d dow. v. 23,

i6) Cir. Suppl. q. 1xx1.3. 5, ad 5=,

{7) En face: de ens ex-mjles €1 de ceux quion lira plus loin se pose
11 deuble question du droil et du fuit. Question Je droil @ Dira pout-iy
f:reotla szinle Vierge pentclle oblenir qu'une condamualicn i
frafer e recoive pas aussitot son exéention? Avee ces theéologiens, et
n amment avec saipt Alphonse, il w'est prrsonne qui ne Teponle :
1 il— Question dr fait : Est-il arrive que, grdee aux privrss e Mare,
42§ “cheurs conrdamnes & Fenlur n'y aivnt pas et précipites, et quiils
2 nt, par une bonne eonfession, etface 11 sentenge de lear condamni-
H57 0w car les fuls que - cite, (dit saint Alphonse. sont attirmes
+omme des faits réels o pablics par de grarves auteors,

() Chron. ec.l. Iiem. anno 933,
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revint 3 la vie au moment o\, tout le monde le croyant
mort, on allait 'ensevelir. Il déclara qu’il avait vu dans
Penfer I'endroit ou, par sentence divine, il devait subir
son supplice ; mais que, grice aux priéres de la bienheu-
reuse Vierge, il revenait en ce monde pour faire pénitence.
Pareillement Surius (1) raconte que la sainte Vierge avait
obtenu pour un Romain, du nom 4’André, mort dans I'im-
pénitence, qu’il plit revenir & la vie, afin de recevoir le
pacdon de ses péchés, Pelbart (2) rapporte méme que, de
sen temps, lors du passage des Alpes par Parmée de I'em-
pereur Sigismond, on entendit un cadavre, dont il ne res-
tait plus que les os, prendre une voix et demander un
confesseur. Ce cadavre était celui d’un soldat qui, grice
i sa constante dévolion envers la Mere de Dieu, avail ob-
tenu de vivre dans ces ossements jusqu'd ce qu’il se fiit
confessé;il fit en effet sa confession et mourut ensuite (3,.

I1 ne faut assurément pas que quelque téméraire s'au-
torise de ces exemples et d'autres semblables pour suivre
le cours de sa mauvaise vie, sous prétexte que Marie le
délivrera del'enfer, quand bien méme il mourrait dans le
péché. Et eneffet, de méme que ce serait une grande folie
de se jeter dans un précipice apec Pespérance d’échapper
4 la mort par une de ces interventions de Marie dont on
cile réellement plusieurs exemples, ainsi serait-ce une
folie plus grande encore de s'exposer & mourir dans le
péché en comptant présomptueusement sur la sainte
Vierge pour &chapper a P'enfer. Mais c’est uniquement a
raviver notre confiance dans nvtre divine Meére que ces
exemples doivent servir. Car, devons-nous penser, si, par
son intercession, Marie a pu délivrer de I'enfer ceux-li
mémes qui étaient morts dans le pécué, combien plus ne
pourra-t-elle pas en préserver ceux qui, pendant leur vie,
implorent son secours avec la bonne volonté de se con-
vertir, et qui la servent fidelement.

Disons-lui donc avec saint Germain : ¢ O notre Mere,
Vierge toute sainte, quel sera notre sort ? Nous sommes
pécheurs ; mais nous voulons changer de vie et nous
avons recours a vous, qui &tes la vie des chrétiens "

Marie #ufit Ah ! notre Reine, avec quelle joie nous entendons sairt

pour gauver *

muwdme; Anselmes’éerier 1 ¢ Gelui qui aura mérité gue Marie in-

tercede, ne fitt-ce qu'une fois, pour lui, celui-1d wentendra
pas retentir & ses oreilles la parole de ’éternelle malédic-
tion {51.” Non, il ne se damnera pas celui que vous aurez,
au moins une fois, recommandé & Dieu. Priez donc pour

{4 & Dre. S, 2dnn- L L. el 35,

() Stdl. B. V. L1 p. 2a. 1,

J3) Gir. Lyr=ws, Tris. Mard, L 1. 5en. 31

(1) Quid autem de nobis fiet, 0 Sanctissima Virgo, o Vita christie
norum ! le Zona leip.

& Elernum v non sentict ille, pro quo semel oraverit Maria.
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nous et nous échapperons & enfer. * Qui osera me dire, Iwpossivle
ajoute Richard de Saint-Victor, qu’en arrivant au tribunal ssritour ge
de Dien, j> n’y trouverai pss mon juge tout disposé & la J7gosek
miséricorde, puisque c’est vous-méme, 0 Mere de miséri-  par
corde, qui vous chargerez de défendre ma cause (1)?7 Le oy,
bienheureux Henri Suson faisait profession d’avoir remis
son dme entre les mains de Marie, et il ajoutait que st ja-
mais il avait 3 subir une séntence de condamnation, il de-
mauderait au divin Juge de la faire passer par les mains
de Marie. * 51 mon juste Juge, s'écriait-il, veut me con-
damner, moi, son servileur, eh bien ! qu’il remette, §
Marie, la sentence entre vos miséricordienses mains (6).” Ii
comptait bien que la sainte Vierge, aprés avoir recu la
sentence de condamnation, trouverait, dans sa miséricorde,
le moyen d’en empécher exéculion.
Telle est aussi ma prolession de foi, 6 ma trés sainte
Reine, et telle est mon espérance, Je veux donc vous dire
avec saint Bonaventure el répéter sans cesse : * J’espere
en vous, 6 ma Souveraine, et je ne serai pas 4 jamais con-
fondu {3)” Oui, 6 Marie, c'est en vous que j’ai déposé tou-
tes mes espérances. Aussi est-ce en toute assurauce que
je compte échapper & I'enfer et parvenir au ciel pour vous
louear et vous aimer durant tcute I'éternité.

11; Si accedam ad judicium, et Matr:m misericordiz in caus: ha-
buc¢ro mecum, quis Judicem denegabit prepitium ? In Canl. c. 3.

2y Si Judex servum suum damnare voluerit, per mauus tuas plis-
simas iwoe faciat. fur. Sup. zt. L. 1. c. 16.

{3, In te, Domina, speravi ; non confundar in @.ernum. Psall. B.Ve
ps. 30
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TABLE DES MATIERES
I
LA PHILOSOPHIE DE SAINT THOMAS
INTRODUCTION

I1 y 2 dans la doctrine de suint Thomas, une véritable philosophie.—La nature
humaine y est vrésentée comme la synthese de tous les genres d’élre créés.

I.—LA RAISON ET LA FOI

1. Certaines vérités peuvent étre démonlirées par la raison naturelle, elles
forment le domaine spécial de la philosophie.—II. Role de la raison el de la foi
a 'égard des vérités qui sont en méme temps 'objet de I'une et de 'autre ; la
foi vient au secours de Ja raison pour faire adhérer & ces vérités un plus grand
nombre d’esprits, plus rapidement et plus sirsment.—III. Le mé&me esprit ne
peut & Ja fois sur la méme vérité faire acte de science et de foi ; mais 1'un peut
savoir ce que croil un autre—1V. La science ne diminue pas le meérite de la
foi.—La foi vive porte & rechercher la science de ce qui peut &tre conru par la
raison.

II,—LA NATURE EUMAINE

I. La doctrine de saint Thowmas sur la nature humaine est en connexion avec
toutes les autres parties de sa j-hilosophie—Aper¢u sur la nature des élres
corporels autres que | homme : corps bruts, végétaux et animaux ; & quel point
1ls sont dependants de la matiere—Aypercu sur la nature de Phomme : il n'est
pas esprit pur; mais I'dme qui le furme avec la matidre est, neanmoins, spiri-
tuelle et immortelle. -

LA MATIERE ET LA FORME
INTRODUCTION

Pour connaltre 'homme, qui est corps et esprit, il faut savoir d’abord ce que
¢’est qu’un corps, et pour cela, d’aprés Aristote et saint Thomas, définir a ma-
tiere et la forme, les deux ¢léments de toute substance corporelle.—Un cxamen
critique est nécessaira de la théorie empruntée par saint Thomas & Aristote sur
la constitution des corps.

J.—LES TRANSFORMATIONS DE LA MATIERE

1. Selon Aristote, les changements que subissent les corps, montrent en enx
la coexistence d’une mati¢re premiere persistante el de formes qui se succe fent
pour la constituer en substances diverses : 'a combinaison dcs ¢léments donn»
naissance & un composé dont la forme remplace celle des composants.—Formes
substantielles et formes accidentelles.—11. La science moderne a-t-elle prouve
la faussolé de la theéorie d'Aristote et de saint Thomas sur la combinaizon des
corps 2—DLa notion des atomes peut &tre entendue dans un sens qui ne contiedit
pas cette thorie,

11.—CONSTITUTION ESSENTIELLE DES CORPS

I. La distinction entre les propristés communes et les propriftss spvet juos
des corps peut €tre invoquee en faveur de la théorie de la matitre -+t b 'a

forme.—I1. Un autre argument favorable peut étre tiré de I'oppositicn en're
Uetendue tnidéfiniment divisible et I'unité naturclle des corps.—I1Il. Les deux
caractéres Jd'imerlie e daclivite sont auss en favear de la meém. théorie.
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Il
LA VIE
INTRODUCTION
Les vivants ont une activite supérieure i celle des corps bruts.—La vie a des
degrés divers.
I.—1ES vivants

I. Définition de la vie par le mouvement spontané, entendu dans un sens
large.—Les divers genres de vivants et les différents degrés de la vie : plante,
animal, homme ; vie végétative, vie sensitive, vie rationnelle.

IY.—Les PRINCIPES DE VIE

I. Les différents degrés de la vie supposent différents principes de vie, formes
substantielles appelées dmes, douées de puissances plus ou moins parfaites.—
Les puissances sont distinctes de 'essence et en émanent.—II. Analyse du
mouvement spontané qui caractérise la vie : diffrrence entre ¢3 mouvement et
celui des corps bruls.

NATURE DES FORMES SUBSTANTIELLES
INTRODUCTION

Les formes substantielles qui sont unies d la matiere, en sont-elles toutes
dépendantes ?—La question se pose d'abord pour l=s formes inférieures 3 'dme
humaine : les unes sans connaissance ; les aulres, principes de connaissance
sensible.

1.—LES FORMES DES CORPS BRUTS ET DES VEGETAUX

1. La forme substantielle du csrps inorganique est dépendaute de la matidre :
les opérations d'un seul corps l¢ démontrent.—II. Le principe de vie de la plante
est dépendant aussi de la matitre : les opérations végélalives manifestent cette
dépendance.

11.—L'AME DBRS BETES

1. Discussion des obj-ctions qui ‘endraient & prouver que I'dme des bétes est
indépendante de la maudre. Il n'y a puas de raison suffisante pour que les
puissances sensitives soient indépendantes de I'organisme, ni, par consequent,
pour que I'dme sensiive des bétes soit indeépendante du corps.—1f, La singula-
rit: matérielle de la connaissance animale montre la dépendance de 'dme des
bdtes a Pégard de la matidre. On peut voir aussi cette dépendance dans les
passions animales et les mouvements qu’elles provoquent,

\Y
L’AME HUMAINE
INTRODUCTION

L'ame humaine & deux caractires fondamentaux : simplicité et spiritualité,
1.~ SIMPLICITE DE L’ANE

. L'ime humaine, comme loute créature, est un composé d’essence et d’dtra
actuel  Mais dans son essence, elle est simple, sans composition de matidre et
de forme : car en elle-méme elle est forms.—Ncanmoins, clle a de nombreuses
juissances d'operation.—II. L’d¢me humaine n'est pas corps, elle n’est pas éten-
due, et cela précisément parce quelle n'a pas de maudre en elle-méme, La
simplicitd de Pacte intellectuel est, d ailleurs, une preuvs de la simplicite incor-
porello de I'ame.

II.—SPIRITUALITE DE L'AME

1. La conmaissance proprem-nt humaine a pour c.racteres I'universalité et Jg
neerssite.—~Que faut-il_entendre par universel 2—La volonté humaine a pour
oljel Puniversel.—IX. La conmaissance et 1'amour de 'universel prouveat que
“ime de lhomme est indépendante de la maudre corporelle, rarce que celte
natidre limite & individuel tout ce qui depend d'elle.  Le nécessaire, qni est
tn juiut de vue de 'universel, prouve aussi, parce qu'il est connu ¢l gimé par
Vime humaine, I'indépensdance de cetle dm: \Vis-d-vis de la matidre, ¢'ost-d-dire
sy spantualite.—I11 Autre argument de suint Thomas: Si Pdme n'élait nas
ad pindante de la matitre corporelle, son inteiligenc: ne pourrait pas con-
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naitre les natures de tous les corps.—Discussion® de cet argum~nt.—Réfulation
d’une obj ‘ction qui g'appuis sur I'individualiié de 'dme pour combattre la prauve
de la spiritualité par 'universel.

DUREE ET ORIGINE DES FORMES SUBSTANTIELLES
INTRODUCTION

La durée et l'origine des formes substantielles soat connexes entre elles et

proportionnées & la nature de ces formes.
1.—LES FORMES PERISSABLES

1. Le principe de vie d» la plante et 'dme de la béte, 2’'élant pas indépen-
dants do la malitre, ne sont pas immortels : ilssont peri-salles comme les formes
de substances inorganiques.—IL. Toules les formas substantielles dépendantes
de la maltiére, én}e de la plante et de 'animal comme les formes des corps bruts,
doivent leur origine & une évolution naturelle de la_matiére.

II.—L’AME IMMORTELLE )

1. L'dme humaine, précisément parce qu’elle est spirituelle ot indépendante
de le matiere, est immortelle.—Autres preuves de l'immortalite, tirées du
désir de vivre toujours, de la perfection que I'dme trouve dans la connaissanc:
et 'amour de ce qui est impérissable, et de 1a nécéssité morale d’une compensa-
tion, aprés la mort, aux injustices de la vie présente.—Affirmation de I'immor-
tahté de I'dme par Aristote.—1I. L'ame humaine, spirituelle et subsistante en
elleeméme, ne peut étre produite par une génération corporelle, ni émanée de
I'ame des parents, ni 8tre détachée de la substance de Dieu : il faut une création
divine pour lui donner 1'étre.

VIL
UNION DES FORMES SUBSTANTIELLES ET DE LA MATIERE
INTRODUGTION

L’explication de la nature humaine exige Ia solution d+ ce probléms : comment
les formes substantielles sont-elles unies & la matitre ?

I—LES SUBSTANGES INFERIEURES

I. La forme substantielle donns I'unité avec 1'étre d la substance composée de
maliers et de forme.—U:e substance ne peut avowr qu'un- seule forme substan-
tielle ; cette forme est unie immediatement 3 la matiere premiere pour constitu:r
la substance composée.—II. Union de la forme et de la mat &re et unité de
forme dans le co:ps inorganique, dans le végétal, dans I’'animal.—Toute form-~
supériedre posse.se, outre ses vertus propres, les vertus des formes inférieures,

IL—vRoMME .

1. L’'ame humaine est la forme substantizlle du corps humain. Elle est uni=
imméd:atement & la matidre premiére pour former I'homme, substance composée.
Elle est la seule furme subslantiells, la seule dme, de 'homme. 3Elle est, tout
& la fois, principe @: formation du corps, de vie végitative, de viz'sensilve el de
vie ntellectuells.—Réfutation d'objections contre cette théorie : elle n'est pas

conlradicioite avec lg spiritualité de 'dme.

VIII
MODES D'EXISTENCE DE L'AME DANS LE CORPS
INTRODUGTION

L'dme existe dans le corps et pac son essence et par ses puissances d'opératiol. .

distinction de ces deux moiles d'=xislence.
I—BXISTENCE ESSENTIELLE DE L'AME

1. Comme toutes les formes subst wntielles, I'ime humaine est, par son essenc,
tout entiére dans le corps et tout entiere dans chaque part.e du corps.—II L'am ,
cependant, ne communijue son étre au corys que dans l: mesure ol celu.-
peut le recevoir . I'étre de 1'dme n’en est pas moins indivisible.

1I—EXISTENCE DES PFISSANCES D L'AME
1. L~s puissances d'opératian d s formes substantielles ne sont pas nécessaire-

re.
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ment toutes dans 1= corps tout entier ni dans chaqu= partie du corps.—Pro-
bleme de certains vivants, plantes el animaux inférie rs, dont les fragments
séparés continuent Jde vivre : solution d'Ari-tote et de ~aint Themas.—Duaus les
vivants supérisurs, notamment dans homme, chaque pmssance organiqus n'est
que dans son organe. Les puissancesintel ectuelles, intelligencs et volonté, sont
dans 'dme seule.—I11, D'aprés saint Thomas, ¢’est par un contact Jde verlu que
I'dme humaine communique au corps ses puissances végetatises et sensitives.—
L'ame est le principe de ces prissances ; mais elle- cont dans leurs organes res-
pectifs comme dans leur sujet.—Toutes les puiscances e I’dme sont ordonnees
entre elles et sont mises en communication ensemble par I'esseace de dme, ou
elies ont lewr racine.
X

L’HOMME JNDIVIDUEL
INTRODGCTION

La connaissancs de la nature humaine en 2éneral doit se compléter par
Tétude de la constitution et de la génération de Phomme individuel.

I—GONSTITUTION DE L’INDIVIDU

1. La matiére est le principe d'individuation d»s form-'s dans les éires corpo-
rels.—Application aux étres inféricurs a 'homme.—~—L’dme humaine, bien que
subsista: t¢ en elle-méme, prend le caractdre in lividuel par sou union & la ma-
titre ’un corps.—EBile n’existe pas avant c-tle union.

1I—GENERATION DE L'ETRE INDIVIDUEL

I. Dans le regne végétal, la semence transmet la vertu génératrice de la
plante pour former une planie semblable —Dans la génération des animaux
sans raison, un eertain prin-ire de vie végstative precéde 'dme sensitive, et
celle-ci rempl+ce la premidre dme—Daans la génération de 'homme, une dme
sensive succdd» anssi @ une dme vegétative qu'elle remplace, et ’ame humamne
arrive ensuite pour remplacer les deux dmes précéd-=ntes et’completer I'étre
individuel.—1I. Réfutaiion de quelques objections contre Ja théorie de Ja suc-
crssion des dmes dans la génération —Défaut 'e plusicurs autres solulions du
probldme dont il s’agit. Expheation de I'hérédité des dispositions individuelles,

X
L’AME SEPAREE DU CORPS
INTRODUCTION

L’4me humaine & cause de spiritualité ¢t de son immortalii¢, élant séparable
du corps, en quel élat se trouve-t-ella gprés que la mort 'en a séparée? Ily a
lieu d’examiner ce qu’elle devient, d'abord en tant qu~ forme du corps et prin-
cipe des puissances organiques, puis comme principe et sujol des puissances
intellectuelles.

I—1’ENERGIE CORPORELLE DE L’AME

1. L’dme séparée conserve la capacité 4'¢tre forme d’un corps et une inclina-
tion naturelle a S’vnir & la matigre.—Les puissances organiques ne sont plus
dans 'Ame sépirée, nmi comme puissances opéramtes, ni méme comme presu
puissances.—II. Dans ’dme séparée, reste la racine des puissances organiques.
—L’Ame garde, aprés la mort, une adaptation individuelle au corps qu'elle
formait )

II—L’ACTIVITE INTELLECTUBLLE DE L'ANE

Les puissances int-llectuelles, emendement et volonté, demeurent Guns I'dme
seéparée, qui en est le sujet.—Eles operent alors avec le secours d'id: es qu'elles
recoivent de Dien par uoe inflnence naturelle et an moyen des connaissances
habituelles qu’elles avaient acquises dans la vie precedente.—l11. Les dmes
ceparees sont en communication intellectuslle avec les autres dmes séparérs.—
Mais, dans Pordre natuel, elles ignorent ordinairement ¢» gui se fait sur la terre.
—Elles connaissent les lois de I'umvers pliysique, mais leur Science est plus
vague que celle Jes esprits purs.—Aucune inielligence créée ne peut voir natu-
rellement {'essence de Dieu.

o
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I’HORLOGER DE NUREMBERG

A M. LE COMTE MAURICE D’ANTIGNE
suito

Vi
L'ESSAI

Le printemps était fini, I'été
s’avancait et Lorenz, qui avait
depuis longtemps déja porté son
sixieme aigle au vieil horloger,
nentendait plus parler de lui.
Hyrcanus, soit qu’il et craint
d’avoir trop parlé, soit qu’il ne
fiit pas en mesure de satisfaire
la curiosité de son jeune ami, a-
vait décliné sa promesse de lui
montrer son atelier.

— Je vous le ferai voir plus
tard lui dil-il, quand jaurai ter-
miné certain mécanisme qui
vous intéressera,

Lorenz commengait 3 oublier
I’horloger. On parlait de guerre,
et, avide de nouvelles, il courait
le pays et venait souvant & Nu-
remberg.

Un jour qu’il avait donné
rendez-vous & un capitaine re-
cruteur de ses amis, sous le por-
che de Saint-Laurent, cet ami
n'arrivait pas. Une pluie d’ora-
ge survint, et Lorenz entra dans
Peglise. Elle était fort assombrie
par les vitraux et les nuages
noirs, et quelques femmes el-
frayées priaient dans la chapel-
le dela Sainte Vierge. Lorenz,
aprés une courte 0raison, regar-
da ’heure a la lueur d’un éclair.
Elle allait sonner: il s'approcha,
comme ille faisait dans son en-
fance, pour voir les figurines de
hois sortir au moment ot son-
nerait '’heure. Elle sonna,
mais saint Michel terrassant le
dragon infernal ne parut pas,
les anges munis de trompettes
restérent muets, et le coq de
saint Pierre ne chanta point. Et
alors seulement Lorenz s'aper-
cut qu’a l'intérieur du petit édi-

flce ajouré qui contenait cette
horloge, une lumiére brillait et
Pon entendait le son d’une lime,
Il s’approcha,appliqua son oeil
aux découpures du bois, et aper-
cut Hyrcanus assis et travail-
lant & la lueur d'une petite lam-
pe. Il le salua, et Hyrcanus, re-
connaissant sa voix, fit une ex-
clamation de joie.
— Ah! dit-il, que vous arrivez
a propos, monsieur Lorenz. Je
ne savais comment vous avertir
et i'ai grand besoin de vous.

Mon Gnomo est en pleine ré-
volte. 11 me faundra le chasser
bientdt, mais je ne puis m’en dé-
faire que quand j'aurai trouvé
un homme capable de me ren.
dre les mémes services que lui.
Mais ce n’est pas 12 mon plus
grand souci. Ecoutez, il faut ab-
selument que demain vous ve-
niez me chercher en litiére et
que vous m'emmeniez en rase
campagne d’abord, hors de la
ville, puis dans un bois bien dé-
sert. — Il faut que nous soyons
seuls, absolument seuls, sauf
un palefrenier pour conduire
les chevaux, un homme stupide,
8’il le peut. Je le paierai biea.
— Il faut aussi que vous fassiez
Pachat d’'une armure compléte
de mailles d’acier, la meilleure
et la plus légére que vous puis-
siez trouver. Il faut me garder le
secrel, et venir me prendred ma
porte, demain matin, dés huit
heures, Est-ce convenu ?

— Tubleu ! comme vousy al-
lez, Hyrcanus! dit Lorenz en
riant. Une litiére, des mules, uu
gargon stupide, ce n'est pas
difficile & se procurer, mais en-
core faut-il quelque finance;
une armure 3 mailles me plai-
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rait, mais cela coiite gros, et
guant a aller vous promener au
hois demain, c'est sans doute
{ort agréable, mais on m’a invi-
té & un tir d arc swivi d’'un ban-
quet, et je vous avoue que je re-
gretterais cette partie.

_ —Non, vous ne la regretterez
Jjamais, soyez-en certain.

—Quantadel’or, en voila. En
voulez-vous davantage ? Vous
enaurez, Etallongeant sa main
vers Lorenz, il lui- passa une
bourse pleine de florins d’or.

—Vous avez un excellent pro-
cédé pour lever les objectiuns,
dit Lorenz: demain malin a
huit heures, je serai au rendez-
vous, Avez-vous autre chose a
me recommander ?

—Non, non, partez vite.

Laissez-moi finir ma brsogne.

Ah ! quel supplice d’étre as-
tremt & concentrer mon atten-
tion, & perdre les plus précieuses
de mes heures, sur un travail
mécanique, quand toute ma
pensée est ailleurs, quand je
suis proche de toucher le but!

Il se remit & limer avec fureur
une barre d’asier, et Lorenz
courut chez larmurier faire
emplette du plus beau vétement
d’acier gqu’il put trouver.

Le lendemain, vers dix heu-
res, la litiere qua portait Hyrca-
nus el un assez volumineux
pagust arrivait escortee pdar
Lorenz a cheval, prés d’un bots,
situé dune lieue de Nuremb-rg,
{C'était une propiété du baron
d’lttenbach: elle était entourée
de fossé- pleins d’eau et fermée
d’une grille, et Lorenz, qui ai-
mait & y chasser, en avail tou-
jours la elef sur lui.

Lorenz fit arréter prés de la
arille, ordonna au muletier de
Yatlendre, et prenant d’abord te
gros paguet, le porta dans le

bois et le posa avec précaution
au pied d’un chéue, puis ilre-
vint prendre maitre Hyrcanus,
le chargea sur ses épaules, com-
me il eut fait d’'un enfant, et le
porta pres du mystérieux objet.

Puis retournant sur ses pas,
il alla s'assurer que la grille é-
tait bien fermée, et revint vers
Hyrcanus.

Eu lattendant, le petit vieil-
lard w’était pas resté inactif.

D'une main adroite, mais
tremblante d’émotion, il avait
ouvert l'enveloppe que fer-
maient des courrvies de cuir,et
il déploya aux regards ston-
nes de Loreuz une paire d’ailes
gigantesques, attachées 2 uue
sorte de culrasse aux articula-
tions compliguées. Lorenz re-
conuat les plumes de ses aigles,
moutées avec tant d’art que ces
ailes aruficielles se rephiaient
comme cetles d’un o1sean vivant

—Approchez-vous, dit Hyrea-
uus, 12! Mellez celle culrasse,
mais d'abord, 6tez vos habiis et
revéi.z-vous de larmure de
mailles. I} le fant,

Lorenz, etonué, ouvett ; il s'é-
guipa eud un lour de man, el
apparut @ Hyrcanus sembiable
a un saint Michel, saufle glave,

11 étatt »1 pean ainsl, avec ses
grandes ailes repuees, que Hyr-
canus s'ecra : — Vralinent, Lo-
renz, vous semblez plutdt uu ar-
chauge qu'une creature huma-
ne. Mars ecoutez : vorcl 'iustant
qui va décider st je suis L -
sensé ou un homwe de geoe,
Approchez-vous, baissez-vous,
et sur volre vie, faites ce que je
vous dirai, rien de plus, rien de
moius. Je vals mouter tes roua-
ges, 1Mprimer le mouvement &
vus atles. Des que vous les sea-
lirez Iremir, levez les bras eu
JO1guanl vus Iaius coumne pour
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nager, élancez-vous ! — Si jai
réussi, vous planerez, vous vous
dirigere~ comme un nageur
dans V’eau. Mais ne vous éloi-
gnez pas: restez prés de terre, et
quand vous voudrez arréter ou
modérer le mouvemeut de vos
ailes, poussez ce bouton.

Lorenz se disait intérieure-
ment : — Ce pauvre homme est
fou; si encore je m'élancais d’un
lieu élevé, mais partir de terre,
avec ce lourd attirail, cette ar-
mure ! Quelle folie !

Pourtant il se Dbaissa vers
Hyreanus, et celui-ci ayant tou-
ché guelques ressorts, lui dit:

— Que sentez vous ?

— Un battement sur la poi-
trine, dit Lorenz. Quelque chose
qgui palpite, comme un coeur
d’acier qui s’ajouterait au mien.
Et, ah! mon Dieu! Je me
senssoulevé, les ailes s'étendent
mes pieds quittent la terre !

— Nagez ! s'écria Hyrecanus,
péle comme un spectre.

— Je m’envole ! dit Lorenz.
Victoire !

Etil se mit & nager pans 'air
a vingt pieds de hauteur, tour-
nant, planant, redescendant &
volonté ivre de joie et de surpri-
se, et tandis qu’il planait autour
de la clairiére, il voyait, autre
merves' 2] Hyrcanus marchant,
courant, suivant tous ses mou-
vements, 1'oeil en feu, les bras
élevés. La joie I’avait guéri, ra-
jeuni, ce u’'était plus le méme
homme. )

— Redescendez ! cria-t-il. Je
n'ai monté le mouvement que
pour dix minutes. Vos ailes vont
se fermer.

Lorenz redescendit et au mo-
ment ol il posait le pied sur le
gazon, ses ailes se replierent
doucement et le coeur d’acier
cessa de palpiter.

L'inventeur et son jeune ami
s'embras:érent alors, et Lorenz
s’écria :

— Vraiment, vour devez ren-
dre de grandes actiouns de grice
au bon Dieu, maitre Hyrcanus.
Vous marchez.

— Je n’y pensais pas: oui,en
vérité, je marche! Ah ! Lorenz,
il me semble que €’est le feu du
ciel qui circule dans mes vei-
nes. Je me sens fort, agile, com-
me avingtans. Je veux essayer
mes ailes !

— Les voici, maitre. Voulez-
vous aussi 'armure.

— Non. L’expérience est 1ai
te, larmure sera nécessaire
pour faire un voyage aérien
pour braver les fleches et les
balles mais ici nous ne risquons
rien.

Il s’équipa, et bientdt, s'éle-
vant en Pair, plana au-dessus
de la téte de Lorenz, non avec
la méme grice que lui, assu-
rément, mais tout aussi aisé-
ment,

Au moment ou il redescen-
dait sur le gazon, les yeux de,
Lorenz s’étant abaissés vers la
terre, il crut voir dans un buis-
son une téte hideuse, de gros
yeux brillants sous des sourcils
remplis de vase verddtre, Sai-
sissant son épée qu’il avait posée
& terre, il courut vers cette ap-
parilion, mais I’étre qu’il avait
entrevu fuyait déja, et il I'en-
tendait briser des branches sur
scn passage et se jeter & I'eau.
Lorsque Lorenz arriva surle
bord du fossé, I’ean était encore
agitée, mais il ne vit personne,

Ne sachant s'il avait eu affai-
A un homme ou 3 un animal, il
revint vers Hyrcanus, qui s'oc-
cupait & envelopper son préci-
eux appareil,

& sutvre



